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JUBILEUSZOWE UCZTOWANIE:
LORNETKA I MEDUZA - CZYLI DWIE SETY I GALARETA
(ORAZ ,,DOG IN THE FOG"” JAKO ZAPITKA)

Kochani!

Doczekalismy sie drugiego w petni okragtego jubileuszu naszego miesiecznika!

Dzi$ oto zamyka sie druga setka ,Informatoréw” GKF - a za miesiac
rozpoczynamy setke trzecia.

Sporo sie przez ten czas wydarzyto...

Najpierw poszukiwaliémy formuty statego periodyku GKF. Potem ewolucyjnie
zmieniata sie jego konwencja, winieta, redakcja... Poprawiata sie tez jakosc
techniczna wydruku i oprawy, rosta objetosc. Pojawity sie numery specjalne.

O tej catej historii niezawodny (i bedacy w redakcji ,od zawsze") Papier pisze
wewnatrz numeru, zaraz po sprawozdaniu z ostatniego posiedzenia Zarzadu.

Ja z kolei chciatbym tu podziekowac¢ Wszystkim Tym, Ktérych praca i talent
przyczynity sie do tego, ze nasz ,Informator” istniat przez tych dwiescie numerdw:
Redaktorom Naczelnym, Cztonkom Redakcji, Recenzentom, Felietonistom, Eseistom,
Reporterom, Korespondentom, Rysownikom, Fotografikom - oraz Czytelnikom!

Wytrzymacie jeszcze przez nastepnych dwiescie numerdw? A moze nawet
diuze;...

Jak na razie - zycze Wszystkim mitej i interesujacej lektury ,Informatora”
#200.

red. nacz.

* Xk %k

Pod koniec tegorocznej ,ztotej jesieni”, jako$ tak miedzy pdinoca a przed-
Switem, wracatem z delegacji. Odwozono mnie samochodem z okolic Dziwnowa do
Szczecina, na najwczesniejszy pocigg w kierunku naszego kochanego Wybrzeza.

Pogoda byta piekna: bezchmurne niebo, jasno $wiecacy ksiezyc, sucha szosa.
Od czasu do czasu te idealng widocznos$é zakidcato tylko pasemko pojawiajacej sie
znikad magty.

1 refleksja, jaka wywotata we mnie owa mgta, tez chce sie dzi§ z Wami
podzielié.

Moment wjezdzania w obtok mgly wywolywat we mnie cieft do$¢ dziwnego
uczucia: jakby sie opuszczato znany S$wiat, przekraczato wrota do innej
rzeczywistosci...

Pomyslatem, ze to jest Swietny (acz nieraz wykorzystywany) motyw horroru.
Przypomniatem sobie rozmaite opowiadania, powiesci i filmy go wykorzystujace
(z ,Mgtg"” Johna Carpentera na czele).

I skonstatowatem, ze w horrorze (podobnie jak w SF) cholernie trudno jest
pokaza¢ cos naprawde obcego: po trzymajacym w napieciu wstepie okazuje sie
zwykle, iz po drugiej stronie czaja sie tak zgrane ikony gatunku, jak np. wampiry,
wilkotaki, zombies, zmartwychwstali méciciele czy inne trupojady; prowokowany
przez nie strach jest odczuciem blizszym raczej temu wywolywanemu przez thriller
(czy przesladowca dopadnie naszych bohateréw?) - niz metafizycznemu przerazeniu
(wywotanym przez spotkanie z czyms$ niepojetym).

Skad to ograniczenie? Zbyt skromna i sztampowa wyobraznia twércow? Zbytnie
wyeksploatowanie klasycznych i nowszych motywéw grozy? Zbytnie oswojenie sie
z owymi konwencjami przez wspotczesnego odbiorce? A moze czego$ autentycznie
obcego nie byliby$my w stanie ani poja¢, ani zauwazyé, ani... sie przestraszy¢?

Z ta refleksja pozostawiam Was na te coraz dtuzsze wieczory...

Jan Plata-Przechlewski
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Kroétki, Swigteczno-noworoczny raport
o stanie GKF

Wszystkiego Najlepszego z okazji Swiat Bozego Narodzenia i Szczesliwego
Nowego Rokul!

Mamy za sobg ciezki rok, ale przeszliSmy przez niego zwyciesko. Rok 2006
zapowiada sie pracowity, ale owoce mogg by¢ obfite.

Konczy sie wlasnie proces rejestracji Statutu GKF. Po dwoéch latach staran
bedziemy mieli uaktualniony Statut. Co wiecej, uzyskamy tym samym status
Organizacji Pozytku Publicznego. Tak! Jezeli zdazymy (a wszystkie znaki na
Niebie i Ziemi wskazuja, ze si¢ uda), to ptacac podatek za 2005 rok bedziecie
mogli przekaza¢ 1% swojego podatku na GKF. Pamietajcie tez
o cztonkach rodziny i znajomych, ktérzy nie maja innego celu.

W tym roku powracamy do wspoélorganizowania Teleportu z Nowa Gildia.
Konwent tradycyjnie zaplanowany jest na poczatek lipca. Wasza pomoc jest
potrzebna. Po naradzie z konwentem seniorow GKF (a.k.a. byli prezesi)
i rodziny Cetnerowskich (a.k.a. narzeczona) zdecydowalem sie objac¢ funkcje
koordynatora ze strony GKF.

W grudniu oczywiscie Nordcon, ale nie byle jaki. Tak, to juz 20. edycja
naszej flagowej imprezy. Bedzie on diuzszy i otworzy obchody XX-lecia
Gdanskiego Klubu Fantastyki (przewidziane na 2007 rok). Jezeli chcecie sie
zaangazowac albo macie pomysty, zgloscie sie do pomocy. Tandi na was liczy!

Nie mozemy tez przejS¢ obojetnie obok faktu malejacej liczby czlonkow
GKF. Pomozcie przy rekrutacji nowych czlonkéw - zachecajcie znajomych,
pomozcie przy imprezach, rozwieScie reklamy w waszych szkolach czy
uczelniach.

A1

Cetnerowski
5 GKF
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URODZINY

Drodzy styczniowi i lutowi Jubilaci:
w kwestii zyczen - no comment!

STYCZEN
Adam Cetnerowski
Bogdan Katuzny
Witold Siekierzynski
Karol Juralewicz
Agnieszka Bohosiewicz
Mirostaw Malak
Jan Plata-Przechlewski
Maciej Cetnerowski
Adam Wtodarczyk
Mitosz Dziembowski
Waldemar Igielski
Radostaw tagan
Pawet Krucinski
Andrzej Dubiak
Helena Strokowska
EuGeniusz Debski
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LuUTY
Pawet Arczewski
Jacek Nojkampf
Andrzej Puszkiewicz
Piotr Rutkowski
Mateusz Jozefowicz
Iwona Volkmann
Piotr Wyszomirski
Marcin Zajdel
tukasz Kulesza
Przemystaw Baranowski
Aleksander Deptuta
Joanna Ejsmont
Lestaw Olczak
Wojciech Chroboczynski
Magdalena Kaczmarczyk
Jarostaw Pawtowski
Michat Krzeminski
Kamila Borkowska
Monika Ginter
Dariusz Szymanski
Krzysztof Filipowicz
Urszula Lisowska
Pawet Kozik
Lucyna Borycka
Andrzej Proszynski
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POSIEDZENIE ZARZADU GKF

18 listopada 2005 r.
1. Sprawy organizacyjne
Postanowiono zlozy¢ wniosek o przyznanie GKF statusu organizacji pozytku

" POSIEDZENIE ZARZADU
i RADY STOWARZYSZENIA GKF

27 listopada 2005 r.
1. Sprawy organizacyjne
1.1. Omédwiona zostata sprawa budzetu klubu na 2006 r.
1.2. Postanowiono utrzymaé¢ w 2006 r. skiadki klubowe w dotychczasowej
wysokosci.
1.3. Przedstawiona zostata informacja o zgtoszeniu wniosku o przyznanie GKF statusu
organizacji pozytku publicznego.
1.4. Przedstawiona zostafa informacja o ztozeniu wniosku do KRS w sprawie nowego
Statutu.
1.5. Oméwiona zostata rola KLéw w strukturze GKF.
1.6. Omdwiono potrzebe stworzenia broszury informacyjnej GKF.
2. Sprawy personalne
2.1. Przyjecie kandydatéw do GKF:
Aleksandra Wilczewska, Maciej Krawczynski (Angmar)
2.2. Zakonczenie stazu kandydackiego: Adam Wiodarczyk (Angmar)
2.3. Cofniecie skreslenia: Krzysztof Ciszewski (KCzK)
3. Sprawy finansowe
3.1. W zwigzku z rozliczeniami w sprawach dotacji, zalozone zostato dodatkowe konto GKF.
4. Imprezy
5.1. Omoéwiony zostat stan przygotowan do Nordconu 2005.
5.2. Omodwiony zostat stan przygotowan do Teleportu 2006, w szczegdlnosci sprawa
lokalizacji imprezy.

SKtADKI GKF w 2006 r.

1. KLUBY LOKALNE
a) sktadka GKF

Wiek Sktadka kwartalna za 4 kwart.a’fy. naprzod
(do kohca 2. miesigca kwartatu)
ponizej 25 lat 14 zt (III: 5 zh) 40 zt
od 25 lat 25 zt (I11: 5 zh) 70 zt

b) kwartalne sktadki wewnetrzne KL
Angmar: do 251.: 0, od 25 1.: 5 z
Brethren: 5 z, III kw.: 0
First Generation: 0
Ordo: 0 z
Snot: 3 zt, IIT kw.: 5 zt

2. KLUBY SPRZYMIERZONE: 32 zi/rok (40 z/rok przy wysytce indywidualnej).
3. KCzK: 40 zi/rok.
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ILUSTROWANA HISTORIA
INFORMATORA GDANSKIEGO KLUBU FANTASTYKI

Na poczatku byt INFORMATOR ZARZADU GDANSKIEGO KLUBU FANTASTYKI
SQUONK

Ukazaty sie tylko dwa numery: w lipcu i sierpniu 1987 roku. Redaktorem
naczelnym byt Krzysztof Papierkowski. Format A5, naktad 100 egzemplarzy, objetos$c
16 stron (na wiecej trzeba byto uzyskiwa¢ w Warszawie specjalne zezwolenie).

W sktad zespotu redakcyjnego Squonka nr 1 wchodzit jeszcze Jurek Szytak. Przy
Squonku nr 2 do redakcji dotaczyt Jan Plata-Przechlewski. Ponadto w obu numerach
w stopce byt dopisany tajemniczy ZYX, ktéry publikowat rézne aluzyjne (niekiedy
ztodliwe) ploteczki i opinie. Badania historykdw wykazaty, ze pod tym pseudonimem
ukrywat sie Papier. Maniera ta zostata mu zreszta do dzisiaj. [ © -

Kazde wydawnictwo byto czytane przez cenzora z |MsLKAGHTrg A
Okregowego Urzedu Kontroli Publikacji i Widowisk w Gdansku | zezwala na drif, i
- pod katem nieprawomyéinoéci wzgledem wiadzy ludowej. |“wheresteirompou
Drukarnia nie przyjetaby go do druku bez pieczatki cenzury: "

Squonk  zawierat  sprawozdania
z posiedzen Zarzadu GKF, duzo
aktualnie tworzonych regulamindw,
nieco notatek o klubach GKF i bardzo
duzo grafiki.

Grafika w  Squonku byla
zdominowana przez Jurka Szytaka -
co wida¢ na zataczonych oktadkach.
Zresztg Jurek byt pomystodawcy
nazwy fanzinu.

Abyscie nie tamali sobie gtéw - co lub kto zacz ten "Squonk" - podaje nizej opis i

podobizne (wg J.Sz.).
SQUONK (Lactrimacorpus dissolvens)
Strefa wystepowania squonka jest Scisle ograniczona. Poza
Pensylwania mato ludzi o nim slyszato, jakkolwiek moéwi sie,
ze jest dos¢ pospolity w cykutowych lasach tego stanu.
Squonk jest raczej oschly, podrézuje przewaznie o zmroku.
Skoéra, pelna kurzajek i pieprzykéw, nie jest dobrze
dopasowana. Eksperci twierdza, ze jest najnieszczesliwszym
ze wszystkich zwierzat.. Nietrudno go wytropié, bo ciagle
placze i zostawia za soba Slady tez. Kiedy go otaczaja i nie
\ moze uciec, albo kiedy go zaskakuja i strasza, tonie dostownie
My we Izach. (...)

Jorge Luis Borges. Zoologia fantastyczna,
Czytelnik, Warszawa 1983.
Na posiedzeniu Zarzadu GKF we wrzesniu 1987 r. Squonk zostat poddany
miazdzacej krytyce, a jego redakcja rozwigzana.
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Kolejng probg utworzenia zinu informacyjnego GKF byt
w listopadzie 1987 roku
BRYK

Nazwa byta aluzjg do jednego z opowiadan Lema
o pilocie Pirxie. Redaktorem naczelnym (i cata redakcjq
zresztq) mianowat sie Maciek Rokicki [wspottwdrca GKF
i prezes Zarzadu Tymczasowego z okresu przed rejes-
tracjq]. Format A4, naktad 150 egzemplarzy, objetos¢ 4
strony.

Poniewaz Maciek solidnie zajat sie budowa swej
siedziby rodowej, wiec Bryk sie skonczyt po jednym
wydaniu.

W lutym 1988 r. Zarzad GKF powotat nowg redakcje (ze starym rednaczem

Papierem) i tak powstat (czy tez moze zreanimowat sie)

INFORMATOR ZARZADU

GDANSKIEGO KLUBU FANTASTYKI

““““““““ Fantastyki HYDRUS).

objetosci.

Numer 4 byt opisany jako "marzec-maj 1988". W skiad
T INFORMATOR | redakcji wchodzit Wojciech Szczepanek (6wczesny prezes Klubu

Format A5, naktad 200-400 egzemplarzy, objetos¢ najczesciej 4
strony (numer 8 miat tylko 2 strony!), technika druku - ksero.

Od tego czasu '"Informator" wydawany
miesiecznik. Niekiedy zdarza sie jednak, iz ukazuje sie numer
podwéjny - za dwa miesigce (niekoniecznie o zwiekszonej

wunurreroo-(ipiec 1988) zmieniono nagtéwek, a od numeru 10 (listopad 1988)

dodano logo GKF.

— Zarmou Guafiskingo Kiubu Fantsstyki

RTATOR]

ZARZADU GOANSIEGO KLUBU FANTASTYHI

LoEpEr PERSONALIA

ADRESY
KLUBOW GKF

Zwrocécie uwage, ze nigdzie na stronie tytutowej "Informatora" nie wystepowat
jego numer. Taki byt wymdg Urzedu Kontroli Prasy i Widowisk, dla ktérego
(przynajmniej oficjalnie) kazdy "Informator" byt pojedyncza publikacjg (bron Boze

periodykiem).

Byly to jednak czasy schytkowe poprzedniego ustroju i bez zenady wstawialiSmy

numer do stopki na ostatniej stronie "Informatora".
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Numer 14 (maj-czerwiec 1989) byt pierwszym bez cenzury! Od tego tez numeru
swobodnie zmieniali§my objeto$¢ — w zaleznosci od ilosci materiatu.

W 1990 r. zaczety sie pojawia¢ numery specjalne - zachowujace kolejnos¢, ale
poswiecone konkretnemu tematowi. Np. numer 22 to nowy statut GKF.

Od numeru 20 (pazdziernik-listopad 1990) zmienita sie nazwa fanzinu.
Wyrzucili$my stowo "ZARZADU" i odtagd mamy

INFORMATOR

GDANSKIEGO KLUBU FANTASTYKI

Na jakis$ czas stopka redakcyjna pojawita sie u dotu strony
tytutowej (numery 28-40).

Do numeru 30 w stopce widniat zapis:
redaguje Krzysztof Papierkowski
w istocie, ze "Informator"” robit sam Papier.

Od numeru 31 (luty 1991) w stopce pojawita sie
Katarzyna Manikowska, a od 41 (styczen 1992) Jan Plata-

Przechlewski.

A oto

1992),

Od numeru 60 (listopad 1993) do 66
(kwiecien 1994) funkcje redaktora naczel-
nego petni Artur tukasiewicz.

[EIInZoRMATORE 4

67

Gareiiogs Fuou | ariasiysl

PO O5MIU

JEST NASZ!

ABCTIO0LY Kok STIONSE 3

"Informator"
w lutym 1992 - na pieciolecie GKF. Obok
50. numer "Informatora" (listopad-grudzien

(= ECRIETeR ' ¥’
& ==

LEPSTY OO KOODZIEICEAKA |
=B

ZAGROPONY

® PRIEWODGAS

(== FCHIEeRE
"Informator = ‘Gdanskiego Klubu Fantastyki
Oznaczato to

SIEDZENIA ZARZADU GKF

+ zespot".

nr 42 wydany

(o IFCRILIER™
WZPECLAT
<POHAMY-TE TACZKE

Na Seminarium Literackim w czerwcu 1994 roku Slaski
Klub Fantastyki przyznat GKFowi "Ziotego Meteora": «za
wyjatkowo szkodliwg dziatalno$¢ na polu fantastyki». Kilka stow
wyjasnienia: chcieliSmy na site ukulturni¢ zagranicznych uczestnikdw
Nordconu i zaplanowaliémy dla nich wycieczke do Malborka — rzecz jasna
na ich koszt. Stad ceny dla Polakéw i cudzoziemcow nieco sig roznity.
Pewien czujny Holender podniést krzyk i SKF zareagowat.

Tak wspaniatej okazji redakcja "Informatora" nie mogta
zmarnowac i stad oktadka numeru 67 (maj-czerwiec 1994). Zwrdécie
uwage na glowe jelenia po prawej stronie nagtéwka. Wypisz wymaluj jak
w moskiewskiej "Prawdzie" «nagrozdiennoj znamieniem krasnoj
zwiezdy». Kilka lat drukowali$my tego jelenia.

Oczywiscie, gdy jedna z naszych kaczek dostata nominacje na
"Ztotego Meteora" za wyjatkowo paskudng oktadke do wydanej przez
niego ksigzki I. Asimova "Nagie storice" — natychmiast zareagowaliSmy w
numerze 85 (maj 1996) "Informatora" — «dwazdy nagrozdiennowo
znamieniem Zototowo Mietieora».



GKEF # 200

9

Od numeru 67 do 80 (grudzien 1995)

funkcje redaktora naczelnego

"Informatora" petni Robert "Albert" Szewczyk.

Kolejnym redaktorem naczelnym byt Grzegorz Szczepaniak (od numeru 81 tj. od
stycznia 1996 do numeru 93 - stycznia 1997).

Od numeru 94 (luty-marzec 1997) do dzisiaj rednaczem jest PiPiDzej, czyli Jan
Plata-Przechlewski. A wiasnie numer 94 odnotowat jubileusz X -lecia GKF.

=

Informafor <

Numer 99 byt pierwszym robionym w technice offsetowej.

A w pdl roku od wstapienia PiPiDzeja na
stolec rednacza wydali$my 100 numer
"Informatora"!!!

(2 FCEWEITOR

Od numeru 101 (wrzesien-pazdziernik) zmieniony zostat
nagtéwek. Przy okazji wyrzuciliSmy te jelenig gtowe, jako znak
przyjazni pomorsko-slaskiej.

Od numeru 108 mielismy juz ISSN!

Od numeru 138 "Informator" jest zszywany i przycinany.

Zanim doszliémy do numeru 150, wydana zostata cata seria
numerow specjalnych.

informata mm

TARGOIGD) KLU FANTASTID

zinforma l( i} MPJ\(

COMSKIGO UM FAN

=informatorse=e
Pt Lyl Lo e

Statt Zwigzku Stowarzyszed

ARSI | RRAIT Y ANE

18 -19 wrzegnia 199%
WARSZAWA

Wil ) e i i

N s T

nformator

Od numeru 144 nagtowek
przybrat nowg forme, ktdérg stosujemy
do dzisiaj.

Numer 150 (pazdziernik 2001)
miat okfadke full color! Naprawde!
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Zupetnie nie moge skojarzy¢, dlaczego numer 159 (sierpien —

2002) tez miat kolorowg oktadke! muigﬂrmampr @

Numer 167 (kwiecien 2003) byt prawdziwie
primaaprilisowy - trzeba go byfo czyta¢ od ostatniej strony,
a i w $rodku miat petno niespodzianek.

W 2005 roku wydane zostaty dwa numery specjalne:
- numer 186, zawierajacy 3 eseje — gtdbwnie o wampirach;
- numer 193, poswiecony twdrczosci Janusza A. Zajdla.

N 150TE

nformalr

5K 1S aTE

informator &

GOANSKEGO KLUBU FANTASTYIO ===

I tak doszliSmy do numeru 200, ktéry trzymacie w swoich
rekach, mackach, przylgach, skrzydtach i czego tam jeszcze
uzywacie jako konczyn chwytnych.

Krzysztof Papierkowski

POST SCRIPTUM

Kilka razy w historii "Informatora GKF" ukazywaly sie numery niezalezne lub
prawie niezalezne od pracowitej redakcji.

Numer 565 (wrzesien 2036) byt wydany przez Piotra Mazurowskiego i braci
Szklarskich z okazji szczesliwego zakonczenia Worldconu w Gdansku oraz uroczystosci
kolejnego odmrozenia Papiera.

TEEN TREE R

I wreszcie biaty kruk - PIERWSZY
lﬂigrm”r@ PRAWDZIWY INFORMATOR  GKF,
——— wydany przez podziemng redakcje,
ktorej sktadu stuzby specjalne GKF
do dzisiaj nie ustality. Tres¢ zawiera
same inwektywy wobec wiadz
stowarzyszenia i redakdcji.

Wraz z PiPiDzejem stanowczo
odrzucamy pokatne plotki, ze jakoby
maczalismy w tym palce, czy co
innego.

KP
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NASZA WALKA 7 WIATRAKAMI (CHOCHLIKAMI

Dos$¢ zabawnie to wyglada. Zwykle udaje nam sie wiekszo$¢ powytapywad, ale
co$ sie zawsze przemknie (i wpada w oczy natychmiast po wydruku!).

Generalnie te stworki mozna podzieli¢ na dwie grupy: chochliki stworzone przez
nas (klasyczne literowki oraz zmiany skfadni pisanego zdania) i wygenerowane przez

komputer (robienie z "Batmana" - "Barmana" czy z "fantasy" - "fantasty" oraz
automatyczne wstawianie w miejsce jednoliterowych spéjnikéw innych catych
wyrazdw).

Najwieksza "wpada" byta w sezonie wakacyjnym, dwa czy trzy lata temu.

W winietce pojawit sie numer, ale nie pojawit sie miesigc. ZauwazyliSmy to jadac
juz drukarni, z gotowymi kartkami. Konsternacja: zignorowac, czy... strone tytutowg
drukowac powtdrnie? Ale poniewaz numer byl lipcowy - przez po6t dnia wpisywaliSmy z
Papierem na kazdym zszytym egzemplarzu date "22 lipca" (czerwonym dtugopisem,
oczywiscie). Dopiero teraz informuje PT Czytelnikéw, iz nie byt to jeden z naszych
zartéw!

Natomiast nie obyto sie bez powtdrnego wydruku innego numeru, gdy drukarnia
(sic!) pomylita kolejnos¢ stron...

Obiecujemy by¢ nadal pracowitymi Don Kichotami; ale nie$miato liczymy tez na
Waszg wyrozumiatosé...

REDAKCJA PRZY PRACY

PP

INFORMATOR




rommersssssnasaresss: ODKRYWCA PLANET NAD MOTAWA
W ramach gdanskiego Aeropagu - 10 i 11 listopada
odbyty sie spotkania (wirtualne i realne) z profesorem
Aleksandrem Wolszczanem.
Jpp
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NOWA NOTKA BEDEKEROWSKA

W pierwszym pofaczonym numerze dwoch wejherowskich  tygodnikdow
("Panorama" i "Kurier"), w stalej rubryce prowadzonej przez red. Regine Osowicka,
ukazata sie uaktualniona notka nt. naszego Kolegi Naczelnego. Jest to zreszta wersja
przygotowana do trzeciej edycji ksigzkowej "Bedekera wejherowskiego". Oczywiscie
sporo miejsca poswiecone zostato GKF-owi i "Wampiurom".

red.

WYSTAWA KOMIKSOWA W WiMBP

Kilka dni po Nowym Roku, w gdanskiej Wojewddzkiej i Miejskiej Bibliotece
Publicznej, udostepniona zostanie wystawa komiksowa. Planowane sa prace
rysownikow zaréwno pokolen starszych (Janusz Christa, Jacek Fedorowicz), jak tez
miodszych (Jan Plata-Przechlewski, Tomasz Mering). Catoscia zajmuje sie
organizacyjnie Bogdan Kowalewski - szef dzialu komiksowego Biblioteki
(wspoizatozyciel GDAK-a).

red.

O JANUSZU CHRISCIE W WEJHEROWIE
Z kolei nestor krajowych twércow miat gosci¢ dnia 8 grudnia w wejherowskiej
bibliotece. Stan zdrowia mu to uniemozliwit - ale z publicznoscig (wsrdéd ktérej byt
takze wiceprezydent miasta) spotkali sie Tomasz Kotodziejczak (wydawca) i Zbigniew
Janowski (ttumacz jednego z albuméw o Kajku i Kokoszu na kaszubski).
jpp

GRZEGORZ ROSINSKI BYL W GDANSKU
Ten S$wiatowej stawy rysownik komiksowy g7
("Szninkel", "Thorgal", "Yans") odwiedzit w dniu 25
listopada Biblioteke Wojewddzka oraz EMPIK |
w Gdansku. e
Spotkania te byly m.in. promocjq drugiego
albumu "Zemsty hrabiego Skarbka". !

Jjpp

cd na stronie 44
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wywiad z Anng Papierkowska, prezes KCzK

PiPiDzej: Aniu, powiedz szczerze - czy nie wkurza Cie ta Twoja nieoficjalna
ksywa?

Mama Kaczka: Nie, nie wkurza, w zadnym wypadku. Oddaje wspaniale to, co
czuje. Jestem Mama Kaczka - i juz. A wiesz, skad sie to wzieto? Otéz na
poczatku kazdego roku, po wielu naradach, walcze jak prawdziwa matka o swoje
dzieci. Czyli o moje kaczeta, ktérym grozi, méwigc kolokwialnie, ,odstrzat” za
nieptacenie sktadek. Caty pierwszy kwartat z jednej strony prosze Zarzad
o niewykresélanie z listy cztonkow tych, ktdrzy jeszcze nie zaptacili, z drugiej zas -
przypominam zapominalskim, odwotuje sie do najgtebszych uczué¢ moich
»Najstarszych” (czyli o dtugim stazu) cztonkdw i prosze o uzupetnienie sktadek.
Czesto musze ,straszy¢” wysylajac ,Informatory”, Zze to juz ostatnia
korespondencja, ze niestety, ze koniec. I jak kazda mama jestem potem
wyrozumiata, przyjmuje wszystkie ttumaczenia, cofam skreslenia itp. itd...
Najbardziej mi zal tych dtugoletnich Kaczek. Jednym stowem: martwie sie o los
moich Kaczat!

PiPDzej: No, to teraz bardziej na serio - jak Ci sie pelni obowiazki prezesa
Klubu Cztonkéw-Korespondentéw GKF? Powiedz co$ o tej pracy; i czy Ci sie
jeszcze nie znudzito...

Mama Kaczka: Ale ja walcze naprawde, na serio — i to mi sie nie znudzi! Moze
troche nuzace jest wymyslanie tekstow do comiesiecznej przesytki, tzw. listu
wiodacego. Pisze go od lat raz w miesigcu i czasem juz brak pomystu. Zdarza sie,
ze pomaga mi Krzysztof, zdarza sie tez, ze ,Informator” rozsytany jest ,bez
stowa”. Zdarza sie tez, ze listy przelezg troche, zanim wyladujg na poczcie...
Wybaczcie Mamie Kaczce!

PiPiDzej: Twoje zwiazki z fantastyka sa chyba raczej, mozna rzec,
»rodzinne”! Co jednak w SF/F/H jako gatunku oraz co w zyciu Fantomu
autentycznie Cie zainteresowalo, ,wciagnelo” - a na co jestes absolutnie
impregnowana?

Mama Kaczka: No tak, teraz juz sie wyda na catego. Ale niestety - to prawda:
mimo usilnych staran i prob nie gustuje specjalnie w tym gatunku, nie czytam
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fantastyki, a na filmy SF chodze rzadko, tylko dla towarzystwa, liczac wtedy, ze
Krzysztof pdjdzie ze mng na ,mdj” film. Wiem, ze niektérzy dowiadujac sie
o tym, sq lekko zszokowani. Ubolewam nad tym. Prébowatam. Ale to tak samo,
jak kto$ miat czyta¢ ,na site” np. literature XIX-XX wieku, ktorg ja z kolei
uwielbiam. Ten typ tak ma. Ale, ale... lubie catg otoczke Fandomu, angazuje sie
czasami organizacyjnie, lubie atmosfere niektorych konwentdw, piknikéw,
spotkan typu ,garden party”, witanie lata, pozegnanie lata, spotkan First
Generation, urzadzanie wigilii klubowej — i co tam jeszcze. No, i ,wspotpraca” z
mezem jest bardzo rozwijajaca.

PiPiDzej: Skoro o sprawach rodzinnych... Jak sie poznaliécie z Krzysztofem?
I jak Ci sie zyje przez te lata z tak zaangazowanym w swe hobby
~pasjonatem”?

Mama Kaczka: Jak sie poznaliémy... A to Krzysztof nie opowiadat, jak to uratowat
mnie od staropanienstwa? Otdéz, dawno dawno temu, moje zamezne juz
kolezanki pozazdroscity mi wolnoéci, swobody, stwierdzity, ze mam za dobrze,
jezdze gdzie chce i kiedy chce: w gory, na narty, itp. Postanowity ukréci¢ ten
proceder i zabawily sie w swatki: najnormalniej w $wiecie nas wyswataty, ku
najwiekszemu zaskoczeniu ich samych. Poczatkowo Krzysztof byt biernym
mito$nikiem fantastyki, z czasem zaczat dziata¢ bardzo aktywnie - i tak zostato
mu do dzis. Generalnie bardzo sobie cenie ludzi z pasja, hobby, konikami.
Rozgrzeszam wszelkiego rodzaju manie, a nawet oszotomstwa - jesli zachowany
zostaje zdrowy rozsadek w tym dziataniu. Niepokoi mnie fanatyzm (i to w kazdej
dziedzinie zycia) oraz brak umiaru.

PiPiDzej: Jakie$s Twoje spostrzezenia, anegdoty, co Ci sie jeszcze nasuwa?

Mama Kaczka: W catej tej dziatalnosci Krzysztofa brakuje mi jeszcze tylko
jednego - czekam, a moze zacznie co$ pisac... Ma do tego predyspozycje. Ale on
jest cztowiekiem czynu. Nigdy nie wiadomo jednak, co w nas drzemie.

PiPiDzej: Aniu, co jeszcze chciataby$ powiedzie¢ naszym czytelnikom?
Niekoniecznie musi to mie¢ zwiazek z fantastyka!

Mama Kaczka: Pielegnujcie swoje hobby, pielegnujcie swoje pasje. Chocby to
byto zwykte zbieractwo, choéby poczatkowo wydawato sie nieistotne, mato wazne
i nikogo poza Wami nie interesowato. Chocby sie inni pukali palcem w czoto. Na
satysfakcje trzeba zapracowaé, czasem latami - ale warto! To bardzo wazne
W zyciu.

PiPiDzej: Bardzo Ci, Aniu, dziekuje za rozmowe. I za to koncowe przestanie!

*  No, moze prawie wszystkich...
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O pewnych i niepewnych
wnioskach
ptynacych z lektury

jednej powiesci
Sierzant Miroslava Zambocha to $wietna powiesé, o trudnym §
do  przewidzenia rozwoju szybkiej akcji. Postacie sa

bohaterowie, spraW|a wrazenie zapisu autentycznych rozmow. Nie i
ma przy tym w powieéci Zambocha epatowania koszarowym humorem, masku3qcym
niezdrowg fascynacje autora wulgarnoscia. Jesli do tego dodamy nletuzmkowy pomyst
na S$wiat przedstawiony, otrzymujemy utwdr skazany na sukces. To zas, w dobie
zalewu rynku utworami rdéznej wartosci artystycznej, jest rzecza niebagatelna.
Jednakze nie tylko (i nie przede wszystkim) z sygnalizowanych tu powoddéw warto
siegna¢ do powiesci Zambocha. Nie to stanowi tez o jej istotnoéci.

W chwili bowiem, gdy odtozymy ksigzke, nasuwa sie pytanie, co jest jej
tematem. Albo inaczej: co sprawia, ze — mimo wykorzystywania podobnego do
tworczosci choéby Andrzeja Ziemianskiego schematu fabularnego — utwér Zambocha
nie daje o sobie tak fatwo zapomnie¢. Tym, co nasuwa sie jako pierwsze, jest
watpliwos¢, czy w istocie mamy do czynienia z literaturg rozrywkowg sensu stricto, tj.
nie majacej ambicji wyzszej niz zabawienie odbiorce. Uwaga ta nie ma na celu
deprecjonowania literatury czytanej dla rozrywki, jednak Zamboch porusza
w Sierzancie problem daleko odbiegajacy wazkoscig od tego, do czego przyzwyczajeni
sq czytelnicy ,magicznych awantur”. Jest nim kwestia odpowiedzialnosci za swoje
czyny i walka z pokusami. Poczatkowo fabuta powiesci nie zapowiada tej problematyki.
Jednak w miare, jak wraz z tytutowym bohaterem poznajemy tajemnice z jego
przesztosci, a poOzniej towarzyszymy mu w zmaganiach z sitami chaosu
reprezentowanymi przez Ciemna Dama, nie przestaje opuszczac¢ nas coraz silniejsze
przeswiadczenie, ze atrakcyjna fabularnie akcja to jedynie wygodny kostium do snucia
wcale nie rozrywkowych rozwazan na temat ludzkiej natury.

Dla doswiadczonego przez los Lancelota bycie nekromantg moze stanowié
(i zapewne stanowi) pokuse siegniecia po wiadze absolutna, deprawujacg, w mysl
powiedzenia, w sposdb proporcjonalny do swej rozlegtosci. Wyzwolony z ograniczen
ludzkiej natury, wszechpotezny po zabiciu Czarnej Damy i Saahula III, sierzant mogt
odrzuci¢ swa ludzka nature w imie zemsty lub wiadzy. Nie czyni tego jednak, cho¢
zapewne nie z poczucia obowigzku, lecz poniewaz mys$l o wladzy jest mu obca. Jest tez
$wiadomy swych celéw — sanacji krdlestwa, odnowienia stosunkéw handlowych, walki
z Chaosem — rozumiejac, ze wiadza nie jest przywilejem, lecz obowigzkiem. Lancelot
rozumie réwniez, iz panowanie wigze sie samotnosciq; ta samg, ktora odczuwat
siedzac przy ognisku w finatowej scenie powiesci.

Postmodernistyczne gry powiesciowe, do ktérych przyzwyczaili nas tworcy
literatury nie zawsze wysokich lotdw, mozna — jak wskazuje na to przyktad Sierzanta
— wykorzystaé do poruszania istotnych spraw w, zdawatoby sie, btahej oprawie.
Pozostaje jedynie zywi¢ nadzieje, iz ksiqzka, ktora ,Fabryka Stéw” zainaugurowata
nowa serie, ,Obcg Krew”, nie pozostanie przypadkiem odosobnionym, zas kolejne
tomy dostarczg satysfakCJl czytelniczej rownej tej, ktora towarzyszyta lekturze
powieéci Zambocha.

Adam Mazurkiewicz

Zamboch Miroslav, Sierzant, przekt. J. Stachowski, Lublin 2005, wyd. ,Fabryka Stéw”, s. 361.
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KRZyZTOj__PIfKORSKI Pu S tynna Z agadka

Wydawnictwo ,Runa” stynie ze $wietnej pracy z mtodymi
. | obiecujacymi pisarzami. Biorac do reki ksigzke runowego
|| debiutanta, mozna wiec mie¢ pewnos¢, ze w $rodku znajdzie
sie co najmniej przyzwoite, sprawnie napisane czytadto.
Niekiedy jednak wystepujg od tej reguty wyjatki in plus - gdy
sprawne edytorki wydawnictwa natrafia na utalentowanego
pisarza. Jednym z tych wyjatkéw jest Krzysztof Piskorski, autor
powiesci ,Wygnaniec”.

Bohaterem ksigzki — pierwszej czesci trylogii - jest niejaki
Kashim Al'Shannagg, zotnierz i szlachcic, pochodzacy
z podupadtego rodu, ale potrafiacy przywotywaé¢ demony
powietrza. S%uzy paszy i Prorokowi, w+adancym krajem posrodku pustyni, ocalatym po
wielkim kataklizmie. Jego $wiat jest do$¢ nudny i uporzadkowany - poki nieopatrznie
nie obieca przyjacielowi, ze zbada serie tajemniczych morderstw. Ten krok porusza
lawine wydarzen - Kashim stopniowo odkrywa, ze co$ z jego $wiatem jest nie tak, a
rzadza nim zupetnie inne sity niz te,
o ktérych Prorok moéwi w kazaniach. Kolejno odkrywane tajemnice odstaniajg coraz
bardziej zdumiewajacg prawde o Swiecie, a na dodatek pakujg Kashima w coraz
wieksze ktopoty i narazajg na wielkie niebezpieczenstwo.

Cata akcja powiesci oparta jest na odkrywaniu prawdy o $wiecie. Jedna z naj-
wiekszych zalet ksigzki jest fakt, ze stanowi ona wyjatkowo intrygujaca i przemysinie
skonstruowang zagadke. W tym nibyislamskim $wiecie nieustannie natrafia sie a to na
dziwne istoty, ktore nie majg prawa istnie¢, a to na dos¢ szczegdlny portal, przez ktory
kolejni Prorocy wstepujg do nieba, to znéw na zastanawiajace informacje
o samym Kashimie. W tej powiesci niemal nic nie okazuje sie takim, jakim byc¢
powinno, a czytelnik co chwile zadaje sobie pytanie: o co tu, u licha, chodzi?

~Wygnaniec” to co$ w rodzaju potaczenia ,Diuny” i utwordw Jacka Dukaja.
Podobnie jak u Dukaja, bohater odkrywa coraz bardziej niezwyktg prawde o prze-
myslnie skonstruowanym $wiecie. Z ,Diung” kojarzy sie za$ egzotyczny, surowy Swiat
pustyni, nawigzania do islamu, a przede wszystkim posiadana przez Piskorskiego
umiejetnos¢ konstruowania wyjatkowo ciekawej, barwnej fabuty. Warto tez zwrocic
uwage na ewidentne zamitowanie autora do powiesci kryminalnej - jak z rekawa sypie
najlepszymi trikami z kryminatdw czy powiesci sensacyjnych, takimi jak fatszywe
tropy, nagte zwroty akcji i umiejetne wprowadzanie tajemnic do rozwigzania.

~Wygnaniec” jest pierwszg od wielu miesiecy ksigzka, ktora wciggneta mnie na
tyle, by przeczyta¢ ja w jedna noc. To wyjatkowo udany debiut powiesciowy. Sg
w nim co prawda stabsze momenty - zwtaszcza pierwsze kilkadziesigt pierwszych stron
jest nieco przegadane. Pézniej jednak nastepuje odjazd, popis sprawnego
i ciekawego warsztatu.

Krzysztof Piskorski udowadnia, ze jest utalentowanym twédrca, z ktéorym mozna
wigza¢ spore nadzieje. Oby w nastepnych powiesciach udowodnit, ze jego bardzo
ciekawa powie$¢ byfa nie jednorazowym ,wystrzatem formy”, ale zwiastunem czegos
nowego w polskiej fantastyce. Najblizsza okazja po temu juz wiosng 2006 r. - wtedy
na rynku ukaze sie kontynuacja ,Wygnanca”.

Marcin Szklarski

Krzysztof Piskorski, Wygnaniec, Warszawa 2005, wyd. Agencja Wydawnicza RUNA



GKEF # 200 17

Glebia kontra syndrom nozyczek

Uwaga: ponizsza recenzja zawiera drobne ,spojlery”, mianowicie wspomina
o kilku scenach, ktdre sie w filmie nie pojawity.

Jak zmiesci¢ tysigc stron ksigzki w 140 minutach filmu? Okazuje sie, ze jest to
mozliwe, jesli tylko scenarzysta wezmie do reki odpowiednio duze nozyczki. Niestety,
przy cieciu na taka skale trudno o precyzje: wystarczy, ze reka zadrzy albo zeslizgnie
sie z materiatu, a juz powstaje chropowatosc
i krzywizna. W filmowym ,Harrym Potterze
i Czarze Ognia” syndrom nozyczek widoczny jest
od pierwszej do ostatniej minuty: wydarzenia
gnajq jedne po drugich, sceny i watki gubig sie po
drodze, pozostaje zas tylko jeden, tytutowy watek
rywalizacji w Turnieju Trdjmagicznym, z dodat-
kiem balu czwartoklasistéw. Z jednej strony sadze,
ze to dobrze: odkad stato sie wiadome, ze kazda
kolejna powies¢ o mtodym czarodzieju sprzeda sie
i tak, niezaleznie od objetosci, ksigzki pani Rowling
staty sie zbyt dtugie i nieco rozwlekte; redaktorowi w wydawnictwie z pewnoscig
brakuje $miatosci w uzywaniu nozyc, zatem przyciecie rozwlektosci w filmie moze mu
wyjsc tylko na lepsze. Z drugiej strony jednak, w pospiechu i poscigu za akcjg gubi sie
sporo gtebi Swiata przedstawionego i postaci, ktore stanowia wespdt z watkiem
kryminalnym o niepowtarzalnosci ,Pottera”. Jak juz kiedy$ pisatem w ,Informatorze”,
wiasnie poszerzenie horyzontu zdarzen, pogtebienie wiedzy o Swiecie sprawia moim
zdaniem, ze od czwartego tomu powies¢ Rowling jest nie tylko opowiescig dla dzieci,
ale petnowymiarowg fantastyka. Ograniczenie tej wielowymiarowosci, aby tylko
upchnaé¢ jakos w filmie akcje, musi odbi¢ sie negatywnie na jego jakosci w po-
rownaniu z ksigzka. I rzeczywiscie, ,Czara Ognia” to film dobry, nie tak dobry jednak,
jak jego pierwowzér (warto w tym miejscu przypomnieé, ze czwarty tom serii otrzymat
nagrode Hugo).

<uwaga na spojlery!> Do tego, ze nie starcza w filmie miejsca na Dursleyow
i Nore Weasleydw, zostaliSmy juz przyzwyczajeni; to, ze to, co stanowi istote
Hogwartu, czyli lekcje, znikajg niemal w catosci, poza kluczowymi scenami (tu: lekcjg o
zakleciach niewybaczalnych), to réwniez nie nowina; to, Ze po macoszemu
potraktowano Syriusza Blacka i Ludo Bagmana, ze nie ma kilku watkéw pobocznych
w rodzaju Frontu Wyzwolenia Skrzatéow Domowych, ze nie ma wiekszosci watkow
obyczajowych - mozna wybaczy¢; ale w zapale ciecia scenarzysta moim zdaniem
troche jednak przesadzit, wyrzucajac kilka naprawde kluczowych dla akcji scen.
Problem dotyczy catkowitego pominiecia dwéch przede wszystkim watkéw. Pierwszy
brak to wynalazki pirotechniczne Freda i George’a Weasleyow, a w szczegdlnosci
niespodziewane zrédto finansowania przez nich tego nietypowego hobby, ktére to
zrodto umozliwi im w pigtej czesci snucie powaznych plandéw zyciowych. Drugi zas to
postawa ministra Knota wzgledem poturniejowych rewelacji Harry’ego, wraz z tym, co
uniemozliwito ztozenie zeznan gtéwnemu spiskowcowi ,Czary”. O ile pierwszy brak da
sie uzupemic krotka sceng na poczatku ,Bractwa Feniksa”, o tyle nie mam pojecia, jak
Steven Kloves poradzi sobie z brakiem scen, ktdre napedzajg w zasadzie caty kolejny
tom. Poza tym, przydatoby sie lepiej wyjasnic¢ ,priore incantatem”; szkoda tez, ze nie
starczyto miejsca dla buntu Percy’ego Weasleya. </koniec spojleréw>
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Trzeba jednak przyznac, ze efekt — poza kilkoma wspomnianymi mankamentami
- jest wiecej niz zadowalajacy. Film wreszcie pozbawiony jest diuzyzn i nie ma w nim
scen niepotrzebnych (jedynym wyjatkiem jest przesadnie rozbudowana, chod,
przyznaje, malownicza scena pojedynku w czasie pierwszego zadania Turnieju), a to,
co ostato sie w scenariuszu, pofaczone jest zgrabnie i ptynnie. Poza swietnymi, jak
w poprzedniej czesa zdjeaaml mile zaskakuje znakomita muzyka Patricka Doyle'a -

. brzmigca wyjatkowo $wiezo po czterech latach
z Johnem Williamsem. Kapitalnym pomystem
byto zaangazowanie do koncertu w trakcie balu
autentycznych artystéw estrady - na scenie
wystepujg wokalista grupy Pulp oraz muzycy
Radiohead! Poprawita sie gra mtodych aktoréw,
szczegoblnie Daniela Radcliffe’a oraz — co nieco
mnie zaskoczyto - braci Phelps (Fred
i George Weasley). Troche stabsza jest nies-
tety Emma Watson (Hermiona), ktéra
postanowita chyba zagra¢ caty film z jedna,
I % melodramatyczng ming. Plejada brytyjskich
gwiazd jak zwykle prezentuje wysoka klase, a nowe nabytki (David Tennant - Barty
Crouch Jr., Frances de la Tour - Madame Maxime, Predrag Bjelac - Igor Karkaroff oraz
w szczegélnos’ci Brian Gleeson - Szalonooki Moody) wypadty bardzo przekonujaco.
Zastrzezenia mozna mie¢ tylko do ucznidw szkét z Francji i Butgarii, ktérzy wypadli
blado i nijako; przy czym zawiodta w moim przekonaniu nie tylko ich gra aktorska, ale
chyba przede wszystkim casting. Dotyczy to zwiaszcza Fleur Delacour (Clémence
Poésy): to ma by¢ piekna pdt-wilia, ktora oczarowuje wszystkich mezczyzn w zasiegu
wzroku? Wiktora Kruma (Stanislav Ianevski) rowniez wyobrazatem sobie inaczej: gdzie
podziaty sie jego niezgrabnos¢ i gburowatosé?

Trudno podsumowac ,Czare Ognia” jednym zdaniem. Z jednej strony, pozostaje
pewien niedosyt: bo cho¢ Zle nie jest, to mogto by¢ lepiej, mozna byto kosztem
dodatkowych kilku ekranowych minut lepiej wyjasni¢ niektére zawitosci fabuty i po-
domykac¢ kilka watkow. Z drugiej strony , nie zmienia to faktu, iz film jest dobry -
najlepszy, najbardziej spéjny, najbardziej dojrzaty - z dotychczasowych; a jednak, gdy
porownac go z ksigzka, to zal bierze, ze tyle waznych i ciekawych scen znikneto. Z
pewnoscig nieraz jeszcze ,Czare” obejrze; mam jednak nadzieje, ze na DVD ukaze sie
rozbudowana wersja rezyserska.

Michat Szklarski

Harry Potter i Czara ognia (Harry Potter and the Goblet of Fire). USA 2005. Rezyseria:
Mike Newell. Scenariusz: Steven Kloves. Zdjecia: Roger Pratt. Muzyka: Patrick Doyle.
Obsada: Daniel Radcliffe (Harry Potter), Emma Watson (Hermione Granger), Rupert Grint
(Ron Weasley), Robbie Coltrane (Rubeus Hagrid), Ralph Fiennes (Lord Voldemort), Michael
Gambon (Albus Dumbledore), Brendan Gleeson (Alastor Moody), Jason Isaacs (Lucius
Malfoy), Gary Oldman (Syriusz Black), Miranda Richardson (Rita Skeeter), Alan Rickman
(Severus Snape), Maggie Smith (Minerva McGonagall), Timothy Spall (Peter Pettigrew).
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Steven Kloves - Mistrz Gilotyny

»Harry Potter i Czara Ognia” to kolejna udana ekranizacja przygéd miodego
czarodzieja. Swiadczy ona o umiejetnosciach nie tylko rezysera, ale takze scenarzysty,
ktory potrafit umiejetnie poobcina¢ watki dodatkowe. Czytelnicy ksigzki zrozumiejg
odniesienia do tych watkéw, a przeciwnicy stowa pisanego nie beda czuli sie zagubieni.

Ciekawy zabieg zastosowali producenci serii: z jednej strony rezyserzy zmieniajq
sie, a wraz z nimi punkt widzenia i tonacja filmow; z drugiej zas$ strony scenarzysta
pozostaje ten sam (Steven Kloves), co zapewnia, ze postacie rozwijaja sie w sposéb
organiczny, a nie chaotyczny. Obawy moje wzbudza zmiana scenarzysty w kolejnej
czesci - moim zdaniem najtrudniejszej do ekranizacji. Steven Kloves powrdci jednak
wraz z ,Ksieciem Potkrwi”.

Film oczywiscie koncentruje sie na turnieju i odrodzeniu Voldemorta. Wiekszo$¢
watkéw pobocznych jest jednak efektywnie zarysowana, w szczegolnosci dotyczy to
watkéow romantycznych, ktére moze nie byly dotad kluczowe, ale zdecydowanie
zabawne. Rita Skeeter gra inng role - raczej jako efekt komediowy, niz kolejny
problem dla Harry’ego i jego przyjaciét. Najbardziej chyba brakuje Siriusa, ktory
przeciez jest wazna osoba w zyciu Harry’ego.

Tréjka aktoréw grajacych gtéwne role starzeje sie, co jest niestety widoczne.
Bedzie to stanowi¢ powazny problem, szczegdlnie za dwa lata, gdy jako dorosli bedg
grac role pietnastolatkédw. Daniel Radcliffe (Harry) i Rupert Grint (Ron) niespecjalnie
mnie zachwycili swojg gra aktorska. Natomiast Emma Watson (Hermione)
zdecydowanie korzystniej wyglada po pozegnaniu sie z fryzurg a la Hagrid. Rozbawita
mnie scena w fazni, gdzie Radcliffe pokazuje swoja chlopieca klatke piersiowa, wyrazny
ukfon w strone piszczacych, dwunastoletnich fanek.

W filmie $wieca aktorzy drugoplanowi. Bardzo
dobrze wypadli James i Olivier Phelps (Fred i George),
Robert Pattison (Cedric) i Matthew Lewis (Neville).
Zachwycajacy jest Brendan Gleeson jako Moody. Miatem
catkiem inng wizje tej postaci, ale aktor szybko mnie
przekonat swoja gra.

Duzym zawodem jest posta¢ Fleur Delacour.
Zostata ona przedstawiona jako totalna ciamajda,
i jezeli jest najlepszym przedstawicielem swojej szkoty,
to nie chciatbym tam posta¢ swojej corki. Zreszta, co tu
sie dziwi¢, skoro dyrektorka szkoty tez okazuje sie !
stereotypem bezradnej kobiety z XIX wieku. Clemence Poésy nie pasuje do roli
pieknosci: Fleur przeciez zachwyca wszystkich mezczyzn, a aktorka nie poraza swojq
uroda. Caty watek zakochania Rona jest przez to bez wyrazu.

Efekty specjalne jak zwykle bez zarzutu. Na szczegdlne pochwaly zastuguje
pojedynek ze smokiem. Wida¢ wyraznie wysitek i zainteresowanie wifozone
w choreografie walki i jej animacje. Pewien polski film na ,w” sie nie kojarzy.

Bardzo spodobaty mi sie ingerencje duetu scenarzysty i rezysera w niektore
sceny z ksigzki. Zaraz po lekcji obrony przed czarng magia, zwrdccie uwage na scene
Neville'a przygladajacego sie witrazowi. Druga fajnie rozszerzona scena to kapiel
Harry’ego z Jeczacq Martg. W ksigzce wypadtoby to jak pornografia, w filmie natomiast
jest zabawne.

Film oczywiscie ogladatem w wersji z napisami (dziekuje, Multikino). Od czasu do
czasu rzucatem okiem na ttumaczenie i bylo ono bardzo nieréwne. Niektére trudne
kwestie zostaty catkiem sprawnie przettumaczone. Z drugiej strony zdarzaly sie
idiotyczne btedy (five przettumaczone jako cztery). Jezeli do tego dodac¢ brak
umiejetnosci polskich aktorow zajmujacych sie dubbingiem - nedza gotowa.

Film jest udanym wyrobem rzemieslniczym i godng polecenia pozycjg. Nadaje sie
zaréwno dla dzieci, jak i dorostych.

Ceti
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Prosto z serca

Kwiatkowska Krystyna
Prost o z Sherwood, Warszawa 2000,
wyd. Prészynski i S-ka, s. 106.

KSIAZKI Z ROZNYCH POLEK

_,

Tom opowiadan Krystyny Kwiatkowskiej Prosto z Sherwood zapewne
rozczaruje zaréwno mitosnikéw fantasy, utozsamianej z nurtem sword and
sorcery, jak i tyvch, ktérzy oczekujg kolejnej reinterpretacji podania o Robinie
Hoodzie. Tytutowy las w utworach Kwiatkowskiej to nie tyle bowiem miejsce
lokowane w przestrzeni realnej, co mitycznej. Wraz z symbolikg, utrwalong
w kulturze, autorka proponuje odbiorcy zmiane perspektywy — to nie czytelnik
wkracza wraz z bohaterami do lasu, lecz las wkracza w ich przestrzen bytu
symbolicznego. Postacie w jej utworach taczy z legendarnym szlachetnym zbdjca
poczucie wyobcowania, niemoznosci odnalezienia sie w spoteczenstwie.
Wprawdzie Robin Hood mieszkat w lesnych ostepach, oni zas w aglomeracjach,
jednakze czesto miasta te sg réwniez dzunglg — tyle ze betonowa. Oczywiscie
dos$¢ czesto oba $wiaty, realny i mityczny (jak w przypadku Dora lub Kochankdw)
przenikaja sie i wspoiczesny mieszczuch rozmawia z  postaciami
z angielskich legend (w Herosie punktem odniesienia jest rowniez Excalibur
z arturianskiego mitu).

Spotkanie takie zmienia protagonistéw. Zaczynajg oni postrzegaé
rzeczywisto$¢ z innej perspektywy, przewartosciowujac dotychczasowe wybory:
bohaterka Tworze swiat rezygnuje z intratnego kontraktu poznawszy moc lasu;
pierwszosobowy narrator Dobrze dzieki rozmowie z braciszkiem Tuckiem potrafi
wyzwolié sie z zaborczej mitosci matki.

Jednakze moc legendy nie zawiera sie jedynie w postaci Robin Hooda i jego
druzyny. Swoistym bohaterem, a jednoczesnie sceneria akcji pozostaje rowniez
las, uosabiajacy potege natury. Jej najczesciej przywotywanym symbolem jest
tytutowy Sherwood (nota bene, jego magiczno$¢ najpetniej oddaje seria
~woms Z Muzyka zespotu ,Clannand”), jak w przypadku Tworze Swiat
<4 niweczacy plany budowy ekskluzywnego osiedla, lecz réwniez
pojedyncze drzewo z Modlitwy o deszcz, pozostajace pod
opieka tajemniczych druidéw.

Kwiatkowska juz w poprzednim utworze z kregu fantasy,
| Historii prawdziwej Morgan le Fay i rycerzy Okragtego Stotu,
data sie pozna¢ jako autorka chadzajgca wtasnymi drogami i
majaca wiasny pomyst na fantastyke nawigzujaca do mitow.
W Prosto z Sherwood potwierdzita owa opinie o sobie jako
pisarce osobnej, nie powielajacej gatunkowych stereotypow.
i Niestety, tragiczna $mier¢ przecieta jej droge. Ta, ktéra
przypominata w twdrczosci o rzeczach najprostszych, prze-
chadza sie teraz lesnymi $ciezkami magicznej puszczy, ktéra odwiedzata dotad
na kartach swych utwordéw.

',.,‘ : FEE

Adam Mazurkiewicz
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Kelewan

Kelewan to fikcyjny $wiat opisany w trylogii Raymonda E. Feista i Janny Wurst: "Cérka
Imperium" (Dom Wydawniczy REBIS, 1995), "Stuga Inperium" (1996) i "Wiadczyni
Imperium" (1996).

Swiat (planeta) Kelewan sktada sie z trzech gtéwnych kontynentéw (wspomniane sg,
ogdlnikowo inne, ale nic o nich blizej nie wiadomo). Na potnocy lezy kontynent réwniez
nazywany Kelewanem, na ktéorym znajduje sie wiekszo$¢ prowincji Imperium
Tsuranuanni. Na potudniu, za Morzem Krwi, lezy kontynent Tsubar, a na wschodzie, za
cie$ning Xula - kontynent Thuril.

Kelewan to stary s$wiat, ktory niegdy$ zamieszkany byt przez inteligentne rasy
catkiem odmienne od panujacych tam dzi$ Tsuranich. Wiekszo$¢ rud metali zostata
wydobyta juz przed przybyciem ludzi. By zaradzi¢ brakowi metali uzywa sie tam
odpowiednio spreparowanych skér oraz niektérych odmian drewna, ktérym zapewnia sie
twardos¢ poréwnywalng metalom.

Kelewan zamieszkany jest przez cztery odmienne inteligentne rasy: dwie ludzkie -
Tsuranich i Thurilczykéw oraz autochtonskie — Cho-ja i Thun.

Elementy kulturowe Tsuranich zostaly przez autoréw zaczerpniete z kultur Japonii,
Korei i Chin, a takze od Aztekdéw. Sg oni potomkami ludu, ktory uciekt na Kelewan
z innego $wiata poprzez Ztoty Most w czasie Wojen Chaosu.

Thuril to rasa podobna do Tsuranich, ale posiadajaca swdj wtasny, odmienny jezyk i
zwyczaje. Cho¢ istnieje pomiedzy nimi pokdj, czesto przerywany jest mniejszymi czy
wiekszymi dziataniami zaczepnymi. Oni takze sg uciekinierami przybytymi na Kelewan w
czasie Wojen Chaosu.

Cho-ja to rasa podobna do olbrzymich mrowek. Cho-ja zyja w spotecznosciach
podobnych do mrowisk, w ktérych istnieje krélowa. a funkcje innych osobnikéw sg Scisle
okreslone. Wiekszos$¢ mineratdéw jakie wydobywane sg na Kelewanie (cho¢ i tak to drobne
ilosci) pochodzi wtasnie z kopalni Cho-ja.

Rasa Thun podobna jest do szescionoznych centaurow. Wskutek ciggtych walk
z Tsurani, zostali oni przed tysiacem lat zepchnieci do znajdujacej sie na pétnocy
Kelewanu tundry, skad dokonujg czestych wypadéw na poétnocne prowincje Imperium.

Autorem przedstawionej mapy Kelewanu jest R.M. Askren. W polskiej wersji
przettumaczono cze$¢ nazw oraz zlokalizowano miejscowosci w Konfederacji Thurilskiej
i miasto-panstwo Cho-ja - Chakahe.

Loin
"Wieza Zycia" Wojciecha Bauera, rozpoczynajaca cykl "Dzieje Loinu", to jedna z pier-
wszych powiesci fantasy na polskim rynku. Napisana w 1987, doczekata sie pierwszego
wydania dopiero w roku 1991 (KAW, Katowice) [paskudna okfadka i papier 16. gatunku].
W 2005 r. Wydawnictwo GAM wydato ponownie "Wieze Zycia" oraz druga czes¢ trylogii
(?) "Ayantiall".

Loin (planeta) krazy na zmiane wokdt dwdch stonc — ztocistego Jasti i czerwonego
Rotha. Co kilkadziesigt lat (ziemskich) nastepuje okres ciemnosci Randi, kiedy to Loin
przemieszcza sie miedzy stoncami.

Loin opisywany w cyklu, to jednoczesnie kontynent lub ogromny pétwysep, wraz
z pobliskimi, licznymi archipelagami wiekszych i mniejszych wysp, lezacych na potudniu i
potudniowym wschodzie.

W cyklu nie s opisane inne kontynenty, ale musi istnie¢ przynajmniej jeden - skad
przyptyneta Wielka Flota valdw podczas Swietej Wedrowki.

Loin zamieszkany jest przez trzy rasy istot rozumnych: valdéw (najbardziej
zblizonych do ludzi), eneikéw (podobnych nieco do tolkienowskich krasnoludéw) oraz
tornéw - przybyszy z kosmosu.

] Przedstawiona dalej mapa Loinu ukazata sie tylko w pierwszym wydaniu "Wiezy
Zycia". Prawdopodobnie wykonat jg sam Autor. Aktualna wersja jest z nig identyczna,
zostaty tylko wymienione wszystkie napisy.

Krzysztof Papierkowski
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Andrzej Zimniak

M6 flirt z GKF-em

W swoim dtugim fandomowym zyciu flirtowatem z wieloma klubami o fantas-
tycznym rodowodzie, ktérych ucielesnieniem i fasadq okazaty sie dla mnie organizowane
przez nie konwenty. Na samym poczatku byt  Staszéow (1984 r.)
i nastepne spotkania w tej serii, aranzowane przez $.p. Adama Hollanka, zalozyciela i
pierwszego naczelnego czasopisma Fantastyka. Wiasciwie to nie byty typowe konwenty,
raczej cos$ w rodzaju konferencji czy seminaridw - ale jesli juz zaczatem parabole do
flirtu, to owe Hollankalia przyréwna¢ mozna do statecznej, cho¢ urodziwej konferencyjnej
hostessy, rozdajacej zdawkowe usmiechy, lecz od czasu do czasu puszczajacej oko do co
przystojniejszego chtopa. Potem miatem spora przerwe, ale w 1993 roku zaczatem
prawdziwe konwentowanie i to juz mi zostato do dzis. Punktem zwrotnym stato sie
zaproszenie na Seminarium do Katowic, wystosowane przez Ele Gepfert — wygtositem tam
swoj pierwszy naukowo-fantastycznonaukowy referat (tak, nie ma chochlika, bo w moich
wystgpieniach zwykle jest ciut wiecej nauki niz fantastyki). Przyznaje, ze wtedy miatem
co$ w rodzaju tremy, ale poszto $wietnie, kontakt ze stuchaczami nawigzatem zywy i
zyczliwy, i tak nadal trzymam. Seminarium SKF kojarzy mi sie z wyniostg mistrzynia
tanca flamenco, ktora ceni sie wysoko
i bierze rowno od wszystkich, czy to adorator, kochanek czy matzonek. Potem wypuscitem
sie do Sztokholmu na Conscience 1993 - gdzie im tam do naszych konwentow,
organizacja zadna, a wystgpienia mato ciekawe (Konsajenka to grubokoscista
Skandynawka w zgrzebnej kiecce, z pozlepianymi wiosami, ktéra przypadkowo trafita na
koncert Bacha). A potem byt juz Nordcon, mrozny powiew znad skutej lodami Arktyki,
morze lizace zasniezong plaze, nocne porykiwanie syren we mgle, a w btyszczacym
$wiattami Hutniku gwar i zabawa, nastrdj fin de siécle'u, dziewczyny poprzebierane w
pizamy, chtopaki w slipkach, kapiele naturystyczne
z wezem boa, tance z elfami przy blasku ksiezyca, a w barze gwar, dekolty, pertly,
niedbale zawigzane szlafroki, zapach dzinu, kawy i mahorki. Nordkonka to chetna kokota,
paryzanka konca 19. wieku, wysoko upiety kok, r6z na policzkach, btyszczace oczy,
szybki oddech, gote ramiona... Przektada dlugg fifke z cygaretkq do lewej reki,
a prawg wycigga do pocatowania, zalotnie pochylajac gtowe.

No dobrze, a jak na tym tle prezentuja sie inne konwentowe nimfy? Poligonka byta
przebrang w mundur, wyrosnietg licealistkg, ktérej wdzieki z czasem wybujaty tak dalece,
ze dorosta do Festiwalki, ale potem - taka jej mamuncia - uciekla
z innym. Frau Pyrkon, czarnowtosa i o alabastrowej ptci, rownie perfekcyjnie uprawia
mitos¢, jak gotuje i analizuje stan badan nad kulturg popularng. Krakonka to kaprysna
pani — raz rzuca ci Wawel z przylegtosciami do stép, aby za rok pokaza¢ wymownie, jak
pingwina dziéb sie zgina. Za to Falkonskaja to dziotcha, z ktérg mozna konie kras¢, albo
od ktérej kupitbym bez namystu uzywany samochdd, ale lepiej podchodzi¢ ostroznie, bo
nabrata tezyzny i méwi, Ze ostatnio miata pod sobg tysiac chtopa (liczac razem z babami).
Arrakonka jest urocza pilotka wycieczek krajoznawczych, ktéra tak ftadnie mowi positively
no, ze odchodzisz wniebowziety, jakby$ trzy razy pod rzad dobit do portu. Natomiast
Polkonice sa wtadczyniami wiodacymi orszaki, i to stanowi ich gtdwng zalete, bo w takiej
gromadzie zawsze trafi sie ktos ciekawy, chetny do intelektualnej gimnastyki, pogaduszek
czy wspominkdéw. Wszystkie zalotnice, ktére pominatem w powyzszej wyliczance, niechaj
mi wybaczg - obgadam je przy innej okazji.
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Wréémy teraz na dalekg pdtnoc. Mdj flirt z Giekaefka (nawet Adam nie miat Efkil)
ustabilizowal sie na poziomie stosunkéw w starym matzenstwie albo raczej zazytym
konkubinacie, kiedy adrenalinowych wyskokoéw juz brak, lecz endorfiny spokojnie
stymulujg - a wiec happening raz na jaki$ czas, ale wszystko stabilnie i przewidywalnie.
Moje giekaefowe happeningi sprowadzaja sie do uczestnictwa w konwentach i pisania do
Informatora GKF.

Na Nordconie dawno nie bytem (jak wynika z moich zapiskdéw, uczestniczytem
w czterech), ale te dawniejsze wspominam z sentymentem i pewng nostalgig. Morskie
klimaty zimg dla takiego dozywotniego warszawiaka jak ja stanowig powiew egzotyki,
lecz gtéwnie chodzi o niepowtarzalny klimat Nordconéw, nastrdj kawiarniany, dekadencki,
zmystowy. Ttumnie Scigga tam fantastyczna braé, bo kazdy chce od czasu do czasu
ponurkowaé w psychodelicznym oceanie, a wiec jest z kim pogada¢, na
trzezwo i po piwie. Czego$ jednak mi tam brakowato - dochodze do
wniosku, ze bardziej rozbudowanego pionu prelekcji i paneli
dyskusyjnych, czyli tzw. wsadu intelektualnego. Byto mndstwo wolnego
czasu, dwa bary czynne zasadniczo non-stop, dyskoteki, basen,
najrozmaitsze gry i zabawy przebierancéw - ale ciekawych spotkan za
mato, a te co byty, odbywaty sie w szklanym terrarium, zawieszonym w
przestrzeni gdzie$ miedzy basenem a knajpa, gdzie
z jednej strony z rykiem baraszkowaty lwy morskie, a z drugiej Iwy
salonowe zagrzewaty prelegentéw wymowng gestykulacja.

Szukajac dalej dziury w catym moge stwierdzi¢, ze w tych
imprezach nieco za duzo bylo wojskowego ducha. Zapamietatem dwa zdarzenia: jak
wartownik nie chciat mnie wpusci¢ na pyjam-party, bo nie miatem na sobie kompletnej
pizamy, oraz kiedy zostatem aresztowany i przypiety kajdankami do pryczy, zeby po
pewnym czasie mdgt przyby¢ sam Komendant w celu ztozenia mi imieninowych zyczen.
Jasne, ze sam sie potem z tego $miatem, ale... tylko potowg twarzy.

Wspomne jeszcze o gdanskim Seminarium Filmowym, na ktére chciatem dwukrotnie
uzyskac zaproszenie, ale jako$ sie nie udato - a miatem przygotowany ciekawy referat o
percepcji werbalnej i wizualnej (prace na ten temat opublikowatem potem w naukowym
czasopisémie Zagadnienia Naukoznawstwa). Za to bardzo mile wspominam Teleport 2004,
na ktéry zostatem zaproszony z honorami naleznymi fandomowemu dinozaurowi.
Organizacja i lokalizacja konwentu byty bez zarzutu, duzo sie dziato i spotkatem wiele
ciekawych i sympatycznych oséb. Gdansk ma niepowtarzalng atmosfere i bytbym za tym,
zeby Teleport nie teleportowat i zagoscit tam na state.

Nie wolno nie doda¢, ze GKF uhonorowat mnie takze cztonkostwem specjalnym, bez
jakichkolwiek staran z mojej strony, ot tak, moze za zastugi. Co prawda w rok czy dwa
pozniej Papierkowski w rozmowie ze mna z wdziekiem stwierdzit, ze za duzo tych
specjalnych, za duzo, zupetnie jakbym to ja sam wymuszat decyzje w tej sprawie. Ale
legitymacji nie odebrat, wiec nadal czuje sie petnoprawnie wciagniety na cztonka.

Zaczatem o ludziach, wiec pociggne temat. Papiera szczerze podziwiam - za
energie, oddanie sprawie GKF-u, za wytrwato$¢, za to, ze mu sie chciato przez tyle lat
podejmowac trud pracy organizacyjnej na taka skale. W wojsku zapewne nie w petni sie
realizowat, a czul potrzebe ekspresji, wiec zaczat dziatalno$¢ na polu swoich
zainteresowan i pasji, czym wybitnie przystuzyt sie sprawie polskiej fantastyki. Takich
nawiedzonych niekomercyjnych nazywam ludzmi-lokomotywami, bo to wtasnie oni ciggng
za sobg rzesze innych, biernie trwajacych. Wyczuwam w nim bratnia dusze, bo w koncu
sam jestem cztowiekiem dwoch profesji, a takze chetnie angazuje sie
w sensowng, cho¢ niedochodowgq dziatalno$¢, np. przy Festiwalu Nauki. Z innych oséb
zwigzanych z GKF-em pamietam i bardzo dobrze wspominam Bogdana Gwozdeckiego,
Marka Michowskiego, braci Szklarskich, Jasia Plate-Przechlewskiego i Anie Papierkowska,




a takze wielu innych, ktérych widze przed sobg, lecz ich nazwisk w tej chwili nie moge
wydoby¢ z opornej pamieci.
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Teraz o Informatorze GKF. To bardzo pozyteczny fanzin, zawsze jest w nim co$
ciekawego do poczytania, czy to recenzja, czy innego rodzaju wypowiedz. Jego duzg
zaletq jest takze to, ze regularnie do mnie przychodzi poczts, wiec moge wzigé
egzemplarz do autobusu do przejrzenia. Ma oczywiscie wady, ktére — subiektywnie -
wymienie. Kiedy$ razita mnie bezsensowna obsceniczno$é, np. ilustrowany opis 10
sposobdw puszczania pawia po Nordconie, ale teraz jest tego znacznie mniej, takie
kwiatki pojawiaja sie gtéwnie w grafice. Przydatby sie krotki przeglad najwazniejszych
wydarzen z zycia fandomowego w Polsce - tego troche jest, ale chyba za mato i bez
szerszego spojrzenia. No i jaki$ felieton kogo$ znanego, np. jeszcze nie tak dawno
ukazywaty sie teksty Przewodasa. Jak facet chciat regularnie pisa¢, mozna byto
wytrzymac pewne charakterystyczne dla tego autora przerysowania, ew. zamieszczajac
komentarz lub kontropinie. Jeszcze fajny kwiatek - jaki$ czas temu kto$ na tamach
Informatora proponowat, zeby zrezygnowaé z zapraszania gosci na konwenty, bo
zainteresowanie prelekcjami jest mate, wiec szkoda na darmozjadow pieniedzy. No tak,
gracze juz majg wylacznie swoje spotkania, mozna i reszte konwentdéw podzieli¢,
powiedzmy, na bradziarskie (np. Piwosytnia '2006)
i seminaryjne. Pojawia sie jednak problem: ci, ktdérzy lubig wszystkiego po trochu,
musieliby sie najezdzi¢! Na koniec - mam drobny zal, ze na ftamach Informatora nie
pojawita sie lista oferowanych przeze mnie GKF-owi ksigzek, cho¢ dziat ze spisami
nabytkéw byt i chyba jest prowadzony. Teraz oddaje nadwyzki kupowanych ksigzek do
biblioteki dzielnicowej. Rzecz jasna, ze to wszystko powyzej jest tzw. krytyka
konstruktywna, z nadziejg — z mojej strony — na poprawe stanu rzeczy, bo tak naprawde
zawsze z duzg przyjemnoscig biore do reki Informator i rozpoczynam lekture zaraz po
wyjeciu go z pliku korespondencji. Wiec tak naprawde jestem zadowolony.

Reasumujac, flirt z Giekaefkg to jeden z moich najsilniejszych fandomowych
zwigzkow. Chciatbym na zakonczenie zyczyé GKF-owi dalszego owocnego dziatania,
a jego Informatorowi coraz ciekawszych publikacji. Ze swojej strony obiecuje, ze jeszcze
przyjade na wiele pétnocnych konwentéw, a takze nie raz zagoszcze na tamach
Informatora, gdzie dotychczas pojawito sie sporo moich tekstéw. Zapewne bede miat
takze inne propozycje wspotpracy, poniewaz sprawnosé organizacyjna
i konsekwencja w dziataniu byly, sg i z pewnosécia pozostang wyznacznikami
funkcjonowania GKF-u.
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Okruchy
Ogana

Korespondencja nr 1

O wyzszoS$ci Asimova nad Lucasem

Na chwile jeszcze pozwole sobie powrdci¢ do 3 czesci GW, by dorzucic¢
dostownie dwa kamyczki do ogrddka ich tworcy.

Po pierwsze: czasami warto obejrze¢ wilasne filmy przed zmontowaniem
obrazu, ktéry opowiada o czasach wczesniejszych niz juz zrealizowane. Ja miatem
to szczescie, ze tuz przed ,Zemstg Sithow” obejrzatem ,Imperium...”. Jest w
epizodzie V scena, w ktdorej Luke opuszcza Yode, nie dokonczywszy szkolenia.
Towarzyszacy Yodzie Obi Wan zwraca sie do niego w takich mniej wiecej stowach:
.Jest naszag ostatnig nadziejg”, na co tamten: ,Nie, jest jeszcze jeden [w domysle —
Skywalker]”. A co tymczasem ogladamy w epizodzie III? Ni mniej ni wiecej, ze
zaréwno Yoda, jak i Obi Wan sg przy narodzinach blizniakéw: Luke’a i Lei. Czyzby
zatem przejscie do innego stanu energetycznego kasowato niektére sektory pamieci
przechodzacego, czy moze Obi Wan juz wczesniej zapomniat o siostrze Luke’a.
Takie mate niedopatrzenie scenarzysty, a szkoda, bo mozna byto ftatwo te
niekonsekwencje oming¢, na przyktad ukrywajac przed Kenobim fakt powicia przez
Padme blizniat.

Drugi kamyczek jest juz catkowicie subiektywny. Ot6z wielce mnie
rozczarowato to, ze catg historie powstania i upadku Imperium Galaktycznego
zamknat Lucas w przeciagu zycia jednego cztowieka i to nawet nieprzedtuzonego
sztucznie moca. Jak na gwiezdng skale to przeciez $miesznie mato. Juz nawet
Fundacja trwata dtuzej. W dodatku caty basniowy urok (wigzacy sie silnie
z rozmyciem ram czasowych) pierwszej serii GW nagle wyparowat. Widocznie Lucas
uznat, ze w XXI wieku karmienie widzéw bajkami jest nie na miejscu (zreszta to
odzegnywanie sie od klimatu pierwszej sagi zaczeto sie juz w epizodzie I) i za
wszelkg cene probowat zracjonalizowaé te historie, np. bawigc usilnie widzow
obrazami technicznych (gtéwnie militarnych) cacek. Cacek, ktérych w dodatku w
czasach Imperium nie mozna byto uswiadczyé. Czy w ciggu trzydziestu lat
mieszkancy Republiki zapomnieli jak sie je wytwarza i konserwuje? Przeciez przez
30 lat Imperator nawet nie zdofat podporzadkowad sobie wszystkich systemoéw i bez
zaawansowanych technologii na pewno nie zdotatby tego zrobi¢. No chyba, ze cata
para poszta w Gwiazde Smierci (nota bene scena jej budowy wcale nie musi dzia¢
sie w czasie rzeczywistym filmu, moze by¢ na przyktad prespekcjg i uktonem w
kierunku widzéw wychowanych na epizodach IV-VI). Tak czy siak, bardzo mnie to



krotkie trwanie Imperium rozczarowato i najzwyczajniej w Swiecie nie lubie tej serii
GW.
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Czy Gilliam zrzynal z Tuwima?

Zanim z naszych ekrandéw na dobre znikng ,Bracia Grimm” - za sprawg
ttumacza ,nieustraszeni” — powrdce jeszcze do duzo wczesniejszego filmu Gilliama
pt. ,Dwanascie matp”, gdyz przypadkowo odkrytem fakty rzucajace przedziwne
Swiatto na to dzieto amerykanskiego Pythona. Otéz przekopujac sie przez zasoby
wirtualnej biblioteki UG w poszukiwaniu tekstow Tuwima, otworzytem sobie jego
gtosny satyryczny poemat ~Bal w Operze” z 1936 roku.
W trakcie studiéw jakos nie zdarzyto mi sie go przeczytac, a tamtego dnia po prostu
nie miatem nic lepszego do roboty. Tym razem tez nie dokonczytem lektury, gdyz
po kilkudziesieciu wersach natknatem sie na nastepujacy fragment:

II

Ze swych wiez astronomowie,
Zapatrzeni w gwiezdne mrowie,
W teleskopach cud ujrzeli:

Malpy biegly przez firmament!

W zodiakalnej karuzeli
Apokaliptyczny zamet.

Na przystankach dawnych zwierzat
Siadlo szpetnych malp dwanascie
I zaczely malpi nierzad

W planetarne sia¢ przepascie. (...)

Sami rozumiecie, ze odkrycie takie musi wstrzgasna¢ kazdym, kto choc¢ troche
zna sie na kinie sf, a ,Dwanascie matp” to przeciez jeden z najlepszych filméw sf w
historii. I chociaz trudno podejrzewac, ze strofy Tuwima byly inspiracjg dla Gilliama,
to nie na takich koincydencjach budowano juz $miate teorie na temat pochodzenia
gatunkow... literackich ;), czy wszechogarniajacych $wiat spiskow.

Temat podrzucam zainteresowanym, a jesli juz jesteSmy przy Tuwimie, to
chciatbym sie podzieli¢ z Wami taka jeszcze obserwacja. Kilka dni po Wszystkich
Swietych odwiedzitem wraz z Zzong i naszymi céreczkami Cmentarz PowgazkowsKi
(spoczywa tam dziadek zony rozstrzelany przez Niemcédw po zdobyciu Warszawy w
1939 r.). W pierwszym grobie po prawej przy gtéwnej alei lezy putkownik Kuklinski,
nastepna kwatera nalezy do Jacka Kuronia — oba groby petne $wiezych kwiatow i
zapalonych zniczy. Zadbane, cho¢ bez pomnikéw. Poza tym cate Powazki
wysprzatane. Gdzieniegdzie pozostaty jeszcze wigzanki i sSlady po wypalonych
Swiattach (np. przy symbolicznym grobie pomordowanych na Wschodzie). Porzadek.
A przy grobie Tuwima szok! Nieposprzatane, wypalone znicze $wiadczg zaréwno o
pamieci o poecie, ale tez o przedziwnych zwyczajach stuzb dbajacych o cmentarz.

Odwiedzajac Powazki nie mogtem nie zajrze¢ na grob Kaczmarskiego.
Stearyna ze zniczy wylewata sie mniej wiecej do potowy szerokosci alejki. Wiersz
(oparty na tekscie ,Muréw”), ktéry ktos potozyt na pomniku (w ksztatcie dwéch skat
potaczonych pieciolinia), raczej staby i w dodatku ze strasznie zrymowang pointa: w
krag / widnokrag (zeby to zaspiewa¢ trzeba ztamaé rytm - jedli
0 zgrzyt chodzito autorowi, to mdgtby sie wysili¢ na co$ bardziej oryginalnego niz



zabieg z arsenatu satyrykdw). Zanim zdazyliSmy odmoéwié¢ tradycyjny ,Wieczny
odpoczynek” pojawit sie przy grobie kolejny wielbiciel twdrczosci Kaczmara...
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Slowo na temat Jarre’a

Nie bede sie rozpisywat na temat koncertu Jarre’a — zrobit to $wietnie Bazyl. Jako fan
muzyki elektronicznej i Jacka Kaczmarskiego ze wzruszeniem i wyciggnieta prawicg
z palcami w ksztatcie litery, ktérej nie ma w polskim alfabecie, od$piewatem wraz
z chérem uniwersyteckim ,Mury”. Obok mnie stato jednak wiele osdb, ktére radosnie
machato tapkami, zupetnie nie rozumiejgc powagi chwili, rangi utworu i w ogole. Zgroza.

Kolejnym zgrzytem koncertu byta wizualizacja do jednego z utworéw dedykowanych
Papiezowi  (tytutu nie  pomne). Na telebimach wije sie jaki$ facet
o powierzchownosci i atrybutach zdecydowanie czarcich, a w tle pojawiajg sie jakies
cytaty po angielsku, niemiecku i francusku, ktére — na ile je bytem w stanie odczytaé —
gtosza pochwate libertynizmu. Dopiero pod koniec pojawia sie tekst blizszy ideatom
chrzescijanstwa, o tym, ze najistotniejsze jest to, czego nie wida¢ (niemal jak
z Exupery’ego). W moim odczuciu rzecz byta na granicy dobrego smaku. Chociaz
z drugiej strony: takiej lekcji narodowej dumy, jakiej udzielit zebranym w Stoczni
i stuchajgcym go w radiu i telewizji Jarre, nie wygtositby publicznie zaden Polak,
z obawy przed tym, ze zostanie ochrzczony nacjonalistg, wichrzycielem i wariatem.
I tym patriotycznym akcentem koncze listopadowa tacznosc.

Wasz Wielkokacki korespondent

ROBERT SHECKLEY (1928 — 2005)

Dnia 9 grudnia zmarl w nowojorskim szpitalu Robe
Sheckley, jeden z najstynniejszych twoércéw science fictio

Byl klasykiem gatunku, autorem ponad trzydziest
powiesci oraz kilkuset opowiadan zebranych w 11 zbic
rach. Stawe miedzynarodowa zawdziecza przede wszystkKir
swoim opowiadaniom z reguky humorystycznym, past
szowym i pelnym zjadliwej ironii.

Urodzit sie w 1928 roku w dzielnicy Brooklin w Nowym Jorku. W la-
tach 1946-48 stuzyl w sitach pokojowych ONZ w Korei, a pézniej studiowal
na Uniwersytecie Nowojorskim.

Debiutowal w 1952 roku opowiadaniem Koricowy egzamin (Final
Examination) zamieszczonym w magazynie "Imagination".

Do konca lat piecdziesiatych opublikowal - przewaznie w magazynie
"Galaxy" — okolo stu opowiadan, ktére przyniosly mu wielkie uznanie ze
strony czytelnikow i krytyki.

W 1983 roku otrzymat za opowiadanie Suplikant w kosmosie (Suppliant
in Space) nagrode Jupitera. Opowiadanie Siddma ofiara (Seventh Victim)
stato sie kanwa filmu Dziesigta ofiara, znanego réwniez pod oryginalnym
hiszpanskim tytulem La Decima Vittima. Film z 1992 Freejack - z udziatem
Micka Jaggera, Emilio Esteveza, Rene Russo oraz Anthony Hopkinsa -
inspirowany byt powiescia Korporacja "Niesmiertelnosé” (Immortality Inc.).
Sfilmowano takze opowiadanie Cena ryzyka (A stawkaq jest $mierd).

W latach siedemdziesiatych Sheckley przenidst sie na hiszpanska
wyspe Ibize. Powrécit potem do Nowego Jorku jako redaktor magazynu
,Omni”. Pézniej kontynuowal prace pisarska w swoim domu w Portland
w Oregonie.

W Polsce wydano 22 jego powiescii 11 zbioréw opowiadan.
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ZARCHIWUM
PIPIDZEIA | ’.

Teks ponizszy napisatem w grudniu mijajigcego roku, do wejhe- -
rowskiego tygodnika.

Postanowitem jednak reaktywowac takze (jednorazowo) swojq
rubryke w naszym periodyku — troche z uwagi na wigilijny nastroj,
troche z uwagi na jubileuszowy charakter numeru.

Niektorzy moze uznajq ten tekst za ,konia trojariskiego gtownego
nurtu” — ale... czy powiesci Victora Hugo sq tak naprawde w pefni
realistyczne?

EPOPEJA NEDZARZY

Nam autor ,Katedry Marii Panny w Paryzu” i ,Nedznikdw” kojarzy sie gtownie
z epika. Dla Francuzdéw - Victor Hugo jest przede wszystkim najwiekszym rodzimym
poetg romantycznym. I owo poetyckie widzenie $wiata odcisneto sie rowniez na prozie
tworzonej przez Mistrza. Jedni czytelnicy odbierajg to jako dodatkowy walor, inni - jako
draznigcq maniere.

Wszystkie te plusy i minusy szczegdlnie widaé w jego najpotezniejszym i naj-
wybitniejszym dziele. ,,Nedznicy” (a wiasciwie: ,Nedzarze”!) sa jednoczesnie opowiescig
totrzykowskg, dramatem spotecznym, romansem - oraz traktatem filozoficznym i protes-
tem przeciw zastanemu $wiatu.

Ale ,przecietnemu” czytelnikowi bywa trudno dotrze¢ do ,jadra” tego arcydzieta,
rozsmakowac sie nim. Moze tu by¢ przeszkodg (patetyczny i peten dygresji) styl pisarza,
moga zwodzi¢ réwniez liczne (notabene w wiekszosci fatalne) ekranizacje epopei.

Postaram sie wiec wypunktowac to, co mnie w owych opastych tomach autentycznie
urzekio...

Fabuta. Nie bede jej tu streszczat, miejsca nie starczy. Historia biskupa Myriela,
kajdaniarza Valjeana, ulicznicy Fantyny, opryszka Thénardiera, szpicla Javerta, sieroty
Kozety, studenta Mariusza i wielu innych postaci (jak chociazby archetypiczny Gavroche!)
- jest jednag z najpyszniejszych basni, jakie kiedykolwiek nam opowiedziano. I nie chodzi
tu tylko o precyzje réwng mechanizmowi szwajcarskiego zegarka czy gigantyczng
panorame dziejowq (tego mozna doszukac sie zaroéwno
u Dumasa-ojca, jak tez w zapomnianych ,Tajemnicach Paryza”) — ale o co$ wiecej: Hugo
z wyswiechtanych, zdawatoby sie, ,cegietek” zbudowat konstrukcje kwalifikujacg sie do
zupetnie innej ,ligi” pisarskiej — ,superekstraklasy” po prostu.

Postacie. Na pewno nie sg one skonstruowane wedtug subtelnych wzorcow
psychologicznych: to portrety nader wyraziste, $miato nakreslone kilkoma pociggnieciami.
Ale... czy razgco nieprawdziwe? Motywacje  ,czarnych charakteréw”  sg
uprawdopodobnione (Javert jest skrajnym stuzbista, Thénardier - chciwym
wydrwigroszem); postacie pozytywne tez nie sa ukazane blado czy cukierkowo (peten
ewangelicznej dobroci biskup Myriel bez ogrodek kpi z obtudnych dewotdéw, a jego
dysputa z bytym cztonkiem Konwentu staje sie swoistym katalogiem zbrodni popetnionych
przez ludzkos$¢ i w imieniu rewolucji, i w imieniu religii). Poza tym — Hugo charakteryzuje
swoich bohateréw na wiasny sposob, poetycko (np. scena,
w ktérej Fantyna btaga Javerta o wolnosé: "Widok ten poruszytby serce z kamienia. Ale
nic nie moze poruszy¢ serca z drewna”). Zreszta Javert w scenie z prawdziwymi



bandytami - budzi szczery podziw (jako sprawny i skuteczny policjant)! Poza tym Hugo
unika prymitywnego podziatu na podilych bogaczy i szlachetnych nedzarzy (,Podty

nedzarz budzi chyba jeszcze wiekszq odraze niz podly bogacz” - to akurat
0 matzenstwie Thénardierow)
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Panorama. Mamy tu wilasciwie wszystko. Bitwe pod Waterloo (i rozwazania
o wieloznacznej roli Napoleona w historii). Galery (i pytanie o to, czy cziowiek, ktoéry
osiggnat dno - moze sie podnie$c¢ z upadku). Francuska prowincje pierwszej potowy XIX
wieku (i koszmarng mieszczanska pruderie). Klasztor zenski (i rozwazania nad
sensownoscig takowej ofiary). Paryz waskich, kretych uliczek - sprzed wytyczenia
bulwaréw (90% mieszkancow stolicy Francji zylo wowczas w skrajnej biedzie, a tylez
procent mieszkan nie miato kominkéw - bo paryzan nie bytoby i tak sta¢ na opat!).
Miodych rewolucjonistow (z ich szlachetnoscig - i naiwnoscig jednoczesnie). Powstanie
przeciw Ludwikowi Filipowi (i dziwnie sie nam kojarzace kanaty pod miastem)...

Wymowa. Nasza powiesciowa epopeja - ,Trylogia” Sienkiewicza - skupia sie
(z oczywistych wzgledow) na narodzie i przesztosci. Epopeja francuska - mowi
0 spofeczenstwie (dzi$ rzekliby$my: ,obywatelskim”), a skierowana jest w przysziosc.
Zdaje sie mdéwic: ,Niewazne, jaka tatke ci przyczepiono - wazne, kim jeste$ naprawde. I
tym jestes w oczach Boga. I tym powiniene$ sta¢ sie w spoteczenstwie”. Swoisty
,solidaryzm™?

Czy oznacza to, ze ,Nedznicy” sg bez wad? Nie. A moze to zle zadane pytanie: w
swojej kategorii ta powies¢ jest doskonatoscig. Tyle Ze... w tej kategorii nie mozna juz
byto pdjs¢ dalej; ,Nedznicy” ja wypemhili i zamkneli. Sg arcydzietem. Ale - mimo
tresciowego spojrzenia w przyszto$¢ - arcydzietem zamykajacym, a nie otwierajgcym
epoke literacka. Epoke powiesci, nazwijmy jg umownie, ,dziewietnastowiecznej” -
zapoczatkowanej jeszcze wczesniej ,Przypadkami Robinsona Crusoe”.

Balzac, Zola, Flaubert, Proust - oraz Dostojewski, Joyce, Mann i wielu innych
geniuszy literatury - stworzyli inny typ powiesci (juz bez narratora ,wszechwiedzacego”,
bez ,zegarmistrzowskich” perypetii, z inng narracja i z innym typem bohatera); nazwijmy
ja tu umownie ,dwudziestowieczng”. Notabene — tym ujeciu ostatnig liczaca sie powiescia
typu ,dziewigtnastowiecznego” jest chyba inna epopeja: brytyjska trylogia ,Wtadca
pierscieni”.

Ale... Czy pojawienie sie w sztuce filmowej ,Obywatela Kane” Wellesa, ,Osiem
i pot” Felliniego czy ,Do utraty tchu” Godarda - odbiera nam rados$¢ z ogladania burlesek
Chaplina czy niemieckiego ekspresjonizmu? Czemuz wiec nie mamy czyta¢ nadal takze
~Nedznikéow” Victora Hugo?

Wspomniatem o nienajlepszych adaptacjach filmowych. Problem z ekranizacjami
XIX-wiecznych powiesci polega takze na tym, iz charakterystyka postaci dokonywata sie
gtdwnie poprzez ich dziatania. Wyciggasz cegietke - i cata konstrukcja sie sypie. Wezmy
scene, gdy po okradzeniu biskupa i otrzymaniu oden przebaczenia Jean Valjean
dopuszcza sie jeszcze, jakby sitg inercji, rabunku na matym Sabaudczyku. Kazdy film
pomijajacy te scene bedzie utomny! Po pierwsze dlatego, iz nawrdcenie bytego galernika
bedzie wéwczas zbyt ,gtadkie” (natychmiastowe i pozbawione szoku). Po drugie dlatego,
ze wtedy... inspektor Javert nie miatby powoddéw go sSciga¢ (to obrabowanie Gerwazka
uczynito z Valjeana recydywiste — wszak biskup nie ztozyt skargi!). Rdwnie fatalne moze
by¢ dopisywanie zbyt topornej kropki nad ,i”. W niedawnej wersji z Depardieu - Jean
Valjean oswiadcza Mariuszowi: ,Kocham Kozete!”. Hm... Uczucia, jakie éw nieszcze$nik
zywit do swej pasierbicy, na pewno byly niejednoznaczne, ale chyba on sam - po latach
nedzy, galer, ukrywania sie, z balastem ,niechcianej $wietosci” — nie umiatby ich nazwac
jednoznacznie. Victor Hugo nieraz zblizat sie, to fakt, do granicy kiczu - ale nigdy jej nie
przekraczat!

Co sie zresztg dziwi¢ filmowcom, gdy dziwne rzeczy wyprawiajg takze niektérzy
wydawcy. Widziatem skrocone (tj. pozbawione stynnych dygresji Hugo) wydania zaréwno
~Nedznikow”, jak tez ,Katedry Marii Panny w Paryzu”. Tu nasuwa sie tylko jedno stowo:
barbarzynstwo! W koncu Victor Hugo to nie James Fenimore Cooper, a jego rozwazania -
to nie przydtugie opisy przyrody w ,Piecioksiagu Sokolego Oka"!

Ja w kazdym razie - zycze Wam lektury obu tych arcydziet w nieokrojonej wersiji...



Jan Plata-Przechlewski
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Arthur C. Clarke
— literacka odyseja

16 grudnia swoje 88. urodziny obchodzit mieszkajacy na Sri Lance brytyjski pisarz
SF sir Arthur C. Clarke. Tego dnia réwniez ruszyla pierwsza polska strona
w catosci poswiecona jego zyciu i twdrczosci (www.acclarke.pl). Doskonata to okazja, by
poswieci¢ mu tu nieco miejsca.

Przepis na ponadczasowosc¢

Arthur C. Clarke nalezy niewatpliwie do klasykdéw gatunku - wymieniany jest
jednym tchem wraz z takimi nazwiskami jak Isaac Asimov, Ray Bradbury, Robert Heinlein
czy Frederic Pohl. Mimo uptywu lat i zmiany trendéw w fantastyce od czaséw, gdy tworzyt
on swoje najwybitniejsze dzieta, niezmiennie zaczytujg sie w nim rzesze fanéw na catym
$wiecie. Czym wyjasni¢ owa niegasnacg popularnos$¢? Odpowiedz, zdawatoby sie, nasuwa
sie sama: starsi czytelnicy czytajq Clarke'a z sentymentu za latami mtodosci, mtodsi zas
siegajq po jego ksiazki, bo "znac je wypada”, "bo to przeciez klasyk” itp. Ale wyjasnienie
takie zdaje sie nie by¢ wystarczajace; w gre wchodzi tu co$ wiecej: Clarke to fantastyka
W najczystszej postaci, bez dodatkdw, upiekszen czy stylistycznych chwytéw, majacych
zamaskowacd ignorancje twdrcy; ow puryzm w dzisiejszej fantastyce petnej literackich
hybryd i wcigz poszerzajacego sie pogranicza jest nieobecny. Ale wielu osobom - jakze
potrzebny. Clarke nie zwyk} zagtebia¢ sie w relacje miedzyludzkie, w psychologie czy
socjologie, zostawiajac to literaturze pieknej, gtdwnonurtowej; czton "science” traktuje on
niezwykle powaznie, snujac swoje wizje w oparciu o rozlegtg wiedze naukowa. Wszystko,
0 czym pisze, jest racjonalne, miesci sie w granicach tego, co prawdopodobne (nawet
jesli czasem odlegte o wieki) i wtasnie dlatego jego dzieta majg tak ogromng site razenia.
Clarke'a czyta sie dzi$ takze z innego jeszcze powodu. Z jego tworczosci emanuje bowiem
zachwyt nad ogromem oraz ztozonoscia Wszechéwiata, zachwyt nad potencjatem
tkwigcym w Cziowieku, w jego umysle, w nauce, w przysztosci. Clarke potrafi zarazac
czytelnikow swoim optymizmem. Jakze potrzebna to rzecz w tych pesymistycznych
czasach. Wcigz zachwycac i zarazac. Oto przepis na ponadczasowosc.

Brytyjski wizjoner nad Wisia

Jak wygladata przygoda polskiego czytelnika z tworczoscig Clarke'a? W socja-
listycznej rzeczywistosci kolejne ksigzki "wykapywaty" z panstwowych wydawnictw jak
przystowiowa krew z nosa; naptyw zachodniej literatury SF byt bowiem $cisle regulowany
- niewiele tytutdéw otrzymywato btogostawienistwo na ttumaczenie i papier na druk.

Pierwszg powiescig Clarke'a, jaka sie u nas ukazata, byty "Piaski Marsa" (Wiedza
Powszechna 1957), powies¢ ukazujaca — podobnie zresztg jak nastepna, "Wyspy na
niebie" (Iskry 1963) - perspektywy nadchodzacej wtasnie ery kosmicznej. Na kolejng
powies¢ czytelnicy musieli czekaé az 9 lat, kiedy to Iskry wydaly "Kowbojéw oceanu"
(przektad Lecha Jeczmyka, wznowienie 1978). Siedem lat pdzniej ukazata sie obsypana



nagrodami space opera "Spotkanie z Ramg" (PAX). W roku 1984 na tamach Fantastyki
publikowano w odcinkach "Miasto i gwiazdy" - futurystyczng wizje spoteczenstwa
zamknietego w samowystarczalnym, wiecznym miescie.
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Dwa lata pdzniej ALFA wydata opowiastke dla miodego czytelnika pt. "Wyspa
delfindw". Swoiste przyspieszenie w tej materii nastapito dopiero wraz ze zmiang
ustrojowg i wkroczeniem na rynek nowych, komercyjnych wydawnictw. W roku 1990
wydano stynng "2001: Odyseje kosmiczng" (Wydawnictwo Poznanskie; dwa lata
wczesniej powies¢ ukazata sie jako niskonaktadowe wydawnictwo klubowe), w 1993 -
stynny "Koniec dziecinstwa" (RAAP & CIA BOOKS), w roku 1994 - "Kolebke" (Limbus)
oraz "Miot Boga" i "Piesni dalekiej Ziemi" (obie nieistniejacy juz ALKAZAR). W rok 1997
za$ REBIS wydat "10 w skali Richtera" (duet z Mikem McQuayem). Palma pierwszenstwa
w nadrabianiu zalegtoéci nalezy tu jednak do Wydawnictwa Amber, ktéore dosyc
konsekwentnie publikowato twérczosé Clarke'a. I tak do rak polskiego czytelnika trafit
cykl RAMA (wraz ze wznowionym pierwszym tomem pt. "Spotkanie z Ramg" - 1995;
tlumaczenie: syn Stanistawa Lema - Tomasz), ksigzkowe juz wydanie "Miasta i gwiazd"
(1993), obsypane nagrodami "Fontanny Raju" (1996) oraz cykl Odyseja Kosmiczna (4
tomy - 1997; wczesniej cykl wydat Swiat Ksigzki — 1995). Amber jest tez jedynym
wydawnictwem, ktdére pozostaje z Clarkiem w miare na biezaco; w 2001 roku wydaje
jego dwie najnowsze powiesci: "Swiatlo minionych dni" (duet ze Stephenem Baxterem) i
"Detonator" (duet z Michaelem Kube-McDowellem). Co do opowiadan, pod koniec lat 80.
ukazaty sie dwa - trafione, trzeba przyzna¢ - wybory opowiadan: "Spotkanie z meduzg"
(ALFA 1988) i "Gwiazda" (Iskry 1989), w roku 1992 za$, krakowskie Wydawnictwo
Literackie wydato oryginalny zbiér opowiadan z 1962 zatytutowany "Opowiesci z
dziesieciu swiatow".

Jak wiec wida¢, okazji do spotkania z brytyjskim tytanem polski czytelnik miat
sporo. Czy jednak wyczerpano wszystkie mozliwosci? Jak dotad nie ukazato sie naszym
kraju 6 powiesci tego autora: "Prelude to Space" (1951) - debiut powieéciowy Clarke'a,
opowiadajacy o starcie pierwszego w dziejach statku kosmicznego, "Against the Fall of
Night" (1953) - pierwsza wersja "Miasta i gwiazd" (w 1990 roku Gregory Bedford napisat
kontynuacje zatytutowang "Beyond the Fall of Night"), "Earthlight" (1955) - dzieje
konfliktu Ziemi z jej pozaziemskimi koloniami, "A Fall of Moondust" (1961) -
katastroficzna opowies¢ o pasazerach statku "pytowego" uwiezionego pod kilkuna-
stometrowg warstwg ksiezycowego pytu, "Imperial Earth" (1975) - historia z obchodami
500-lecia powstania Standéw Zjednoczonych w tle oraz "The Ghost from the Grand Banks"
(1990) - opowiesc o probie podniesienia z dna oceanu legendarnego Titanica.

A teraz ciekawostka: Clarke wcigz pisze i ostatnio ukazaty sie jeszcze pierwsze dwa
tomy nowego cyklu Time's Odyssey, tworzonego w duecie ze wspomnianym juz
Stephenem Baxterem (tom I - "Time's Eye", tom II - "Sunstorm"), niebawem za$ ma
ukaza¢ sie - napisana samodzielnie - powies¢ inspirowana Wielkim Twierdzeniem
Fermata, stynnym problemem matematycznym ("The Last Theorem"). Czy polskie
wydawnictwa siegng do tych niepublikowanych jeszcze powiesci? Mam taka prywatng
nadzieje. Liczy¢ nalezy tu na Wydawnictwo Amber, ktore, jak widzieliSmy, popularyzacji
twdrczosci Clarke'a znacznie sie przystuzyto. Niegtupim pomystem bytoby réwniez
przypomniec niektore chociaz z wydanych dotychczas powiesci (bo
o wydaniu "Dziet zebranych” mozna chyba tylko pomarzy¢).

Clarke (prawie) nieznany

Mimo znacznej popularnosci Clarke'a jako pisarza, jego dziatalnos$c
pozafantastyczna jest w naszym kraju prawie nieznana. A tymczasem napisat on ok. 30
ksigzek popularnonaukowych =z dziedziny astronautyki, futurologii i eksploracji



podwodnej. W Polsce wydano tylko cztery z nich: "Zdobywamy Ksiezyc" (Panstwowe
Wydawnictwa Techniczne 1957), "Na podbdj przestrzeni" (Wiedza Powszechna 1959),
"Tajemnice koralowych raf' (Wydawnictwo Morskie 1962) i "Sniegi Olimpu. Ogrdod na
Marsie" (Proszynski i S-ka 1997). Tymczasem Clarke ma duzo do powiedzenia na wiele
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tematéw zwigzanych z nowymi technologiami, astronautykg czy rozwojem nauki w ogole i
wszystko, co na ten temat pisze, stanowi doskonate uzupetnienie jego utwordéw literackich
- nabierajg one bowiem dodatkowej wiarygodnosci, a poza tym sa po prostu ciekawe.
Cho¢ ciezko spodziewal sie, ze jakies wydawnictwo zaryzykuje wydanie ksigzek o
astronautyce z lat 50. czy 60., to jednak niektére z jego ksigzek, traktujacych szeroko o
perspektywach rozwoju naszej cywilizacji i techniki, uzna¢ mozna za ponadczasowe (nie
zapominajmy, ze to ten wiasnie cziowiek wymyslit satelity geostacjonarne - znaczenia
tego wynalazku chyba nikomu ttumaczy¢ nie trzeba).

Clarke na srebrnym ekranie

Co ciekawe, jak dotad doczekaliSmy sie realizacji tylko trzech filméw na podstawie
prozy sir Clarke'a. Poza stynng kubrickowskg 2001: Odysejg kosmiczng (1968) oraz jej
kontynuacjg — 2010 Petera Hyamsa - Clarke doczekat sie jednej, jedynej adaptacji; mam
tu na mysli mato znany, niskobudzetowy film telewizyjny pt. Trapped in Space (1994). To
z pewnoscig zaskakujace, tym bardziej, ze wielokrotnie przymierzano sie do adaptacji
jego dziet - chocby ostatnio, David Fincher i Morgan Freeman zainteresowali sie
ekranizacjg "Spotkania z Ramg". I jak na razie - cisza. Czemu z tych projektéw nic
wychodzi? Czy kubrickowska 2001 za wysoko podniosta poprzeczke? Moze i tak, faktem
jest jednak, ze wiele z pojedynczych pomystéw Clarke'a przedostato sie (w mniej lub
bardziej dostownej formie) do réznego rodzaju filmow i seriali SF, tak wiec ekranizujac
powies¢ z lat 60. ciezko bytoby przekonac przecietnego widza, ze t o wilasnie jest
oryginalny pomyst. Niemniej jednak wiele bym dat, by zobaczy¢ na wielkim ekranie
wnetrze statku Ramy, Wieczne Miasto Diaspar czy kosmiczng winde w akcji...

Zyczenie na nowy rok. Wracajac do naszej polskiej rzeczywistosci, powstanie
pierwszej polskiej strony domowej sir Clarke'a to doskonaty pretekst, by o pewnych
rzeczach przypomniec, pare rzeczy zasugerowac, cos—niecos$ tu i owdzie spowodowac...
Racja, wydawnictwa cienko przeda, czytelnictwo spada, ale, jak moéwi sam Clarke:
"Jedynym sposobem poznania granic tego, co mozliwe, jest podjecie proby ich
przekroczenia i wejscie w to, co niemozliwe”. Czego sobie i wszystkim mitosnikom prozy
sir Arthura C. Clarke'a w nowym roku zycze.

Jarostaw Wasielewski
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Svetislav Basara

FAMA O ROWERZYSTACH
(FRAGMENT POWIESCI ,Fama o biciklistima”)

Arthur Conan Doyle
OSTATNIA SPRAWA SHERLOCKA HOLMESA

Po aferze ,drugiej plamy”, ostatniej, ktérg przedstawitem publice, Sherlock Holmes
wycofat sie do swojej posiadtosci w Sussex, wyraziwszy zyczenie - ktére az dotad
uszanowatem - abym nie publikowat juz zapiskédw o jego $ledztwach. Niewatpliwie
wzgardzit popularnoscig, ktora uczynita go kimé w rodzaju osoby publicznej i w pewnej
mierze przeszkadzata w pracy, ale skfonny jestem sadzi¢, ze nie ona jest przyczyna, dla
ktérej méj przyjaciel sie wycofat. Przyczyn nalezy szukaé przede wszystkim w profanacji
zbrodni, ktéra z biegiem czasu stoczyta sie do roli czysto technicznego czynu,
wyrachowanego i zimnokrwistego, niemal profesjonalnego, pozbawionego wszelkiego
romantyzmu. Aczkolwiek rzecz takze w czyms$ innym. Mam nadzieje, ze pamieci Holmesa
nie zaszkodzi przyznanie, iz znaczny wptyw na podjecie decyzji o wycofaniu sie miata
sprawa ,szalonego rowerzysty”, o ile wiem - jedyna sprawa, ktorej Sherlockowi
Holmesowi nie udato sie rozwiktac.

Byto to wiosng 1898 roku. Inspektor Lestrade, zgodnie ze zwyczajem, zajrzat pod
wieczér do naszego apartamentu na Baker Street. Zapalilismy lampe gazowg
i gawedzilismy przy kawie. Sherlock spytat inspektora, czy pracuje moze nad jakas
interesujacq sprawa.

— Widzi pan, panie Holmes — powiedziat inspektor — mam pewng sprawe, ale
sadze, ze to raczej sprawa dla doktora Watsona niz dla mnie. Siedem dni temu na
Trafalgar Square pojawit sie jakis zamaskowany rowerzysta, zrobit koto, potem wyciagnat
rewolwer, strzelat do zegara na wystawie pracowni zegarmistrzowskiej ,James i Synowie”
i oddalit sie z duza predkoscig. Wywotato to niemate zamieszanie.

— Tak — powiedziat Holmes — czytatem o tym w gazecie.

— Ale nie skonczylo sie na tym — dodat inspektor Lestrade — dwa dni po6zniej ten
rowerzysta pojawit sie w innym miejscu i na oczach przechodnidow strzelat do publicznego
zegara.

— O tym réwniez czytatem w gazecie.

— Tak, tyle ze pozniej nie byto juz artykutdow w gazetach, a rowerzysta kontynuowat
swojg  robote. Dziennikarze  uwzglednili naszg  sugestie, by nie pisac
o tym, dopdki sprawa nie zostanie zbadana. Wie pan, przez wzglad na panike. Albowiem
jesli strzela do zegaréw, maniak moze zaczg¢ strzela¢ do ludzi. Jak dotad zniszczyt juz
trzy zegary, a ja nie mam tylu ludzi, zeby méc postawi¢ straz pod kazdym publicznym
zegarem, ktdérych jest w Londynie...

— Dokfadnie 3874 — powiedziat Sherlock, usmiechajac sie do przyjaciela.

Po wyjsciu Lestrade’a Holmes poprosit, bym przyniést mu plan Londynu. Poréwnat
plan ze spisem miejsc, w ktérych pojawiat sie szalony rowerzysta. Potem nagle wstat,
wzigt skrzypce i, gteboko zamysélony, =zaczat gra¢, tak jak zawsze czynit
w obliczu trudno rozwigzywalnego problemu. Nic w tym niezwyktego - procz faktu, ze
problemu nie byto.

— Ach, drogi Watsonie — powiedziat nieco pozniej — ty takze ulegte$ ziudzeniu,
ktoremu ulegt nasz przyjaciel Lestrade. Juz wiem: jeste$ przekonany, ze szalony
rowerzysta to osoba niezrownowazona umystowo.



GKEF # 200 41

— Oczywiscie. Wszystko na to wskazuje. To, co robi, jest catkowicie niedorzeczne.
Zadnej korzysci dla niego, zadnej szczegélnej szkody dla innych. Bez watpienia mowa o
chorym psychicznie, ktory probuje zwréci¢ na siebie uwage.

— Btad, drogi mdj Watsonie. Rowerzysta chce zwrdéci¢ uwage, ale nie na siebie, lecz
na swoj ruch. Rzu¢ okiem na plan Londynu, na ktéorym zaznaczytem i potaczytem punkty,
w ktérych sie pojawiat:

Musze przyznaé, ze nic z tego nie pojmowatem. Ktdéredykolwiek by sie poruszat,
powigzanie punktéw bylo mozliwe. Ale co z tym? Powiedziatem Sherlockowi, ze,
jakkolwiek cenie jego przenikliwo$é, tym razem za szalonym rowerzystg nie kryje sie
zadne przestepstwo.

— Mylisz sie — powiedziat Sherlock. — Spdjrz uwazniej. Koto wokot Trafalgar
Square, céz to, jezeli nie przednie, duze koto bicykla; potem nastepuje incydent na
Carnabie Street, oto i kierownica; kolejny incydent - to poczatek ramy bicykla. Drogi maj
Watsonie, rowerzysta chce swym ruchem i strzelaniem do zegaréw narysowac wielki
bicykl.

W tym momencie kto$ zadzwonit do drzwi. Byt to jeden z policjantéow Lestrade’a,
ktory wreczyt Holmesowi list.

Drogi Holmesie,
rowerzysta znéw w akcji. Tym razem na Abbie Road. Strzelat do zegara
i udat sie w nieznanym kierunku. To juz wyglada na powazng sprawe.
Lestrade

— Nie udat sie w nieznanym kierunku — powiedziat Holmes. — Co wiecej, moge w
sposdb pewny wskazac miejsce, w ktorym rowerzysta pojawi sie jutro.
I Holmes zaznaczyt jakie$ miejsce na planie Londynu.

Sprawa, mimo wysitkow inspektora Lestrade’a, zndéw trafita do gazet, i to na
pierwsze strony. Przypadek z poprzedniego wieczora opisano ze wszelkimi szczegdtami.
Rowerzysta byt opisywany jako koscisty mezczyzna z kapturem na twarzy. Précz tego, u
dotu strony, byta i ostatnia wiadomosc: rowerzysta zZnow dat
0 sobie zna¢. Nie musze wspominaé, ze pojawit sie w miejscu, ktére Holmes zaznaczyt
wieczorem na mapie.

— Ty co$ przede mng ukrywasz — powiedziatem mu.

— Nie, Watsonie. Niczego nie ukrywam. A raczej nie mam juz czego ukrywac.

Potem zagadkowo sie zasmiat.

— Widzisz, dzi$ wieczorem rowerzysta pojawi sie tutaj, utworzy koto i w ten sposéb
ukonczy sylwetke roweru na londynskich ulicach...

— A my tu zaczekamy i go schwytamy — dodatem.

— Nie ma mowy, Watsonie. Nie ma mowy. Rowerzysta doktadnie tego sie
spodziewa.

Dopiero woéwczas poczutem sie zupetnie zbity z tropu. Jesli Holmes ma racje,
myslatem, to rowerzysta jest jednak psychopatg. Niemozliwe, by cztowiek z cho¢
odrobing zdrowego rozumu dokonywat przestepstwa, aby zosta¢ schwytanym.

— Ale nie, drogi Watsonie. Rowerzysta definitywnie nie jest psychopata. Powiedziatbym
raczej, ze to cztonek dobrze zorganizowanej szajki. Czas juz zdradzi¢ ci tajemnice: caty



Londyn huczy tylko o aferze rowerzysty. Cata uwaga policji zwrécona jest na niego, co
zresztg zrozumiate, poniewaz opinia publiczna jest zaniepokojona.
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Rowerzysta pojawi sie dzi$ wieczorem tam, gdzie sie go spodziewamy, ale my sie
tam nie pojawimy.

— Nie rozumiem.

— Rowerzysta i jego koledzy nie zapomnieli o0 mojej znajomosci z Lestradem
i mojej domyslnosci. Catkiem stusznie zatozyli, ze odkryje, iz rowerzysta chce zwrdcic¢
uwage na swdj ruch. Ale, musze powiedzie¢, troche mnie nie docenili.

— Co masz na mysli?

— Sadzili, ze dzi$ wieczorem pojawie sie, by schwytaé rowerzyste, ktory zreszta
dzi$ wieczorem nie bedzie tym, kto strzelat, lecz jakim$ optaconym bezrobotnym.
A mnie to w ogdle nie przychodzi na mysl. Dzi$ wieczorem, drogi Watsonie, bedziemy
razem z naszym przyjacielem Lestradem w galerii ,Gibson”.

— Galerii ,Gibson"?

— Tak, tam. Trwa wystawa diamentéw, wsérdd ktorych jest miedzy innymi Wielki
Sari. Galeria ,Gibson” znajduje sie niedaleko miejsca, w ktérym rowerzysta po raz
pierwszy sie pojawit. Czy teraz rozumiesz?...

Dopiero wtedy wszystkie elementy ziozyly sie w uktadanke chytrze przygo-
towanego przestepstwa. Zbatamuceni przez rowerzyste, mieliSmy pospieszy¢ na drugi
koniec miasta, podczas gdy opryszki bez przeszkdd obrabowatyby galerie ,Gibson”.

Wzigtem rewolwer, a Sherlock Holmes mysliwski néz, swojg ulubiong bron. Potem
zaméwiliSmy powoz.

— Nie do wiary — powiedziat inspektor Lestrade, gdy, ukryci w schowku na miotty,
czekali$my na pojawienie sie rabusiéw. — Nigdy nie pomyslatbym, ze sg tacy sprytni.

— Inspektorze — powiedziat Holmes — nie mozna zapomina¢, ze rdwniez
przestepcy dotrzymuja kroku nowym czasom. Dla nas wazne jest, zebysmy szli krok
przed nimi.

StaliSmy w schowku dos$¢ dtugo. Jak dlugo, nie mogliSmy sie zorientowaé, gdyz
w zupetnej ciemnosci nasze zegarki byty bezuzyteczne. Wreszcie kto$ zapukat do drzwi i
zerwaliSmy sie z miejsca. Byt to jeden z policjantéw Lestrade’a.

— Inspektorze — powiedziat — obawiam sie, ze czekaliSmy tu na darmo. Wiasnie
donosza, ze rowerzysta pojawit sie w innym miejscu. Catg noc jezdzit jak pomyleniec po
ulicach i strzelat do zegarow.

— Dajcie mi spis miejsc, w ktorych sie pojawiat - zazadat Holmes, po raz pierwszy
wyraznie zdenerwowany.

W domu (a trzeba nadmienié, ze podczas jazdy nie odezwaliémy sie stowem)
Holmes otworzyt plan Londynu i zaznaczyt ostatnie ruchy rowerzysty. UjrzeliSmy
niedorzeczny rysunek:

— Do diabta, Watsonie, zdaje sie, ze ty i Lestrade jednak mieliscie racje. Widac
chodzi o psychopate.

Holmes wziat sie juz w garsé. Niczym nie pokazywat, ze poruszony jest tym, iz jego
przewidywania nie sprawdzily sie. Wkroétce wycofat sie do swojego pokoju, skad dobiegac
zaczety ciepte dzwieki jakiej$ serenady.

Nazajutrz wyjechat do Sussex.
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NIUSY
LEW, CZAROWNICA I KING KONG

! Na ekranach kin pojawity sie dwa wielkie fantastyczne hity

kasowe: zbierajacy niezte recenzje King Kong Petera Jacksona oraz
ekranizacja powiesci Clive'a Lewisa Lew, czarownica i stara szafa,
pierwszej czesci serii o Narnii. King Kong podczas pierwszego
weekendu zarobit w Stanach Zjednoczonych 50 milionéw dolarow,
Lew... - 113 milionéw podczas pierwszych dwdch tygodni. W Polsce
na pierwsze miejsce Box Office po pierwszym tygodniu wyswietlania
trafit King Kong.

PRACA DLA FANTASTOW

Biuro Turystyki Aktywnej ,Kompas” poszukuje do pracy na letnich i zimowych
obozach miodziezowych mitosnikéw mangi, anime i kultury japoriskiej, a takze
mistrzéw RPG i sedziéw bitewniakdw.

Wiecej informacji pod adresem www.kompas.pl lub mailem:
k.dworznik@kompas.pl.

MIS

MIS

SZOSTY POTTER NADCHODZI

We wtorek 20 grudnia ruszyt druk polskiej wersji széstej czesci
cyklu o Harrym Potterze - ,Harry'ego Pottera i Ksiecia P6t Krwi”.
Ksigzka trafi do ksiegarni o poéinocy w nocy z 27 na 28 stycznia.
Wydawnictwo Media Rodzina, polski wydawca ksigzek J. K. Rowling,
stosuje drakoriskie $rodki bezpieczenstwa, by nie dopuscié do
przedwczesnego ujawnienia polskiego tekstu.

Harty Pofter

MJs za ,GW”

KOT PASKOWY GKF
Od 1 kwietnia 2006 r. na legitymacjach cztonkéw

|||| |||I| GKF bedzie nadrukowywany nowy kot paskowy.

Zarzad

GDANSKI KLUB FANTASTYKI INFORMATOR
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Marcin Szklarski, Michat Szklarski
OKLADKA: Stawomir Wojtowicz
GRAFIKT: Radostaw Kleczyniski (28), Piotr Terszel (3, 4, 26, 27,29 )
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